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Tak wigc wszystko zostato zaplanowane: nadchodzit wrzesien. W potowie miesiaca O miata
powroci¢ do Roissy 1 zabra¢ ze soba Natalie. René miat przyjecha¢ z Afryki Potnocnej i
przywiez¢ do Roissy Jacqueline, w kazdym razie taki miat zamiar. To, jak dtugo mialy tam
pozosta¢, w przypadku O zalezalo prawdopodobnie od decyzji Sir Stephena - co do Natalie
byta to kwestia przypadku i postanowien jej przysztego pana - lub panéw z Roissy. Jednak
mimo poczucia spokoju 1 pewnosci, ktore daja ustalone plany na przysztos¢, O niepokoita sig,
tak jakby istniata jaka$ zta wrdzba, niepokoita sig, jakby projekty byly zbyt smiatym
wyzwaniem dla losu. Niepokoilo ja wreez przekonanie, Ze bliscy jej ludzie maja postapi¢ tak,
jak zostalo postanowione.

Natalie oczekiwata tej chwili rado$nie i z niecierpliwo$cia, w jej uradowaniu bylto co$ z
naiwnosci 1 ufnosci dziecka, oczekujacego od dorostych spetnienia ich obietnic, Wtadza, jaka
Sir Stephen mial nad O umacniata ufno$¢ Natalie - oddanie O byto tak bezwarunkowe 1
catkowite, ze Natalie nie miata ani cienia watpliwos$ci, nie byta w stanie nawet przez chwilg
przypuszczaé, by kto§ moégl udaremni¢ poczynania Sir Stephena. Uwielbiata O, a ta klgczata
przed Sir Stephenem: kt6z mogt si¢ jemu przeciwstawic¢? O bylta szczgsliwa, ale wlasnie
dlatego nie $miata ani wierzy¢ w szczgs$cie, ani miarkowac niecierpliwej rado$ci Natalie.
Jednak kiedy od czasu do czasu Natalie nucita co$ potglosem, O uciszato ja, by nie kusita
losu. Uwazata, by nie stawia¢ stopy na linii faczacej dwie ptyty chodnika, Zeby nie rozsypaé
soli 1 nie ktas¢ bochenka chleba spodem do gory. Bylo tez co$, o czym Natalie nie wiedziata i
czego O nie potrafita jej wytlumaczy¢: O tak uwielbiala, kiedy ja biczowano nie tylko ze
wzgledu na dos¢ szczegdlny rodzaj rozkoszy, ktorej doswiadczala, ale tez dlatego, ze
znajdowata si¢ wowczas w sytuacji, kiedy to byla poddana cudzej woli nawet wbrew sobie i
poza wiasna chgcia, ze przyptacata to cierpieniem i upokorzeniem. Upokorzenie polegato na
tym, Ze nie byla w stanie wytrzymac bolu i nie krzycze¢, nie blagac o lito$¢. Jednoczesnie
odczuwala za$ owa niezwykta rozkosz i by¢ moze w ten sposob zarazem jako$ powodowata
jej trwanie.

Ach, porasta¢ w bezruchu i zeby czas rowniez si¢ zatrzymat! O nie cierpiala §witu i
zmierzchu, poniewaz wowczas wszystko zmienia swoj ksztatt i przybiera inny - tak
zdradziecko, w tak przygnebiajacy sposob. Czyz z faktu, ze René oddat ja Sir Stephenowi i z
tego, ze ona sama z taka tatwos$cia pogodzita si¢ z odmiang losu nie wynikato, ze przeciez Sir
Stephen takze moze zmieni¢ zdanie? Pewnego dnia stojac nago przed pegkata komoda w
swoim pokoju, zdobiona w falszywe chinoiseries, na ktérych wyobrazone byty postaci w
spiczastych kapeluszach, takich, jakie Natalie nosila na plazy, O zdata sobie sprawg z czego$
nowego w zachowaniu wobec niej Sir Stephena. Przede wszystkim wymagal, aby



przebywajac w swoim pokoju byla bezustannie i catkowicie naga. Zakaz obejmowat rowniez
pantofle, naszyjniki, wszelka bizuterig. To byl drobiazg. Jesli Sir Stephen poza Roissy zadat
stosowania reguty, ktéra przypominata mu Roissy, czyz O mogla si¢ temu dziwi¢? Bylo tez
co$ powazniejszego. Oczywiscie O oczekiwala, Ze tej nocy, kiedy odbyt sig bal, Sir Stephen
ofiaruje ja gospodarzowi. To prawda, ze on sam posiadt ja juz wielokrotnie w obecnosci
innych, na przyktad przy René albo Anne-Marie, a ostatnio w obecnosci Natalie. Jednak
nigdy przedtem nie doprowadzit do tego, ze ktos inny posiadl ja w jego obecnosci, nigdy nie
dzielit jej z tym, komu ja oddawal. Rowniez nigdy nie zdarzylo si¢, by oddat ja komus i nie
wychlostal jej nastepnie, tak jakby prostytuujac ja poszukiwat pretekstu, zeby ja ukaraé. Ale
po balu nie nastgpito nic podobnego. Czy wystarczajacym upokorzeniem dla O wydal mu sig
wstyd, jaki odczuwata nalezac na jego oczach do kogo$ innego niz on? Znosita to dobrze,
kiedy chodzito o René, ale nie o Sir Stephena. Znosita to dobrze, kiedy Sir Stephena nie bylo
w poblizu, ale w jego obecnosci byto to dla O prawdziwa tortura.

Mingty nastgpne dwa dni, a on nie zblizyt si¢ do niej. O chciata odesta¢ Natalie do innego
pokoju, ale Sir Stephen nie zgodzit si¢ na to. O zaczekata wigc, az Natalie usnie 1 ptakata w
ciemnosci, nie widziana przez nikogo, w kompletnej ciszy. Dopiero czwartego dnia Sir
Stephen przyszed! do O pod koniec popotudnia, tak jak to miat w zwyczaju wziat ja 1
pozwolil jej si¢ piesci¢. Kiedy ustyszata jego jek, kiedy w chwili rozkoszy wykrzyknatl jej
imig, poczuta si¢ uratowana. Ale kiedy lezac przy jego boku z zamknig¢tymi oczami (jej
bezwladne cialo odbijato si¢ ztotym kolorem, od biatego dywanu) zapytata go, czy ja kocha,
nie powiedzial: "Kocham cig, O", tylko: "Oczywiscie" 1 zasmial si¢. Czy byto to takie
oczywiste? "Bedziesz w Roissy pigtnastego wrzesnia", tak jej powiedziat. Zapytata go
wowczas, czy on rOwniez tam bedzie. Tak, powiedzial, ze tak. Mijaty ostatnie dni sierpnia;
osy zlatywaty si¢ do koszy pelnych fig i fioletowych winogron, stonce bylo juz mniej biate,
cienie pod wieczor byty coraz dluzsze. O byta sama w wielkim i1 pustym domu z Natalie 1 z
Sir Stephenem. René wyjechat z Jacqueline.

Czy nalezato liczy¢ dni dzielace ja od pigtnastego wrzesnia, tak jak to robita Natalie: jeszcze
czternascie, jeszcze dwanascie? Czy tez raczej nalezato obawiac si¢ nadejscia tego dnia? Dni
uptywaly w milczeniu. Natalie 1 O juz teraz czuly si¢ zamknigte w swoistym gyneceum,
ktorego nie cheiaty opuszczaé. Sciany thumity $miechy i stowa, migkkie wyktadziny dzwigk
krokow, czasami tylko stycha¢ bylto krzyki O podczas chtosty. Pewnego wieczoru, byta to
niedziela, niebo byto czarne jak przed burza. Przekazano jej polecenie Sir Stephena, by ubrata
si¢ 1 zeszta na dot. Ustyszata trzasnigcie drzwi samochodu, a przez okno tazienki wychodzace
na podworze, doszedl, do niej dzwigk glosow. Potem juz nic nie bylo stychaé. Natalie
przybiegta do niej i powiedziata, Ze zobaczyta trzech m¢zczyzn: jeden z nich byt chyba
Malajem, o ciemnej karnacji, bardzo czarnych oczach, wysoki, szczuply i1 przystojny. Nie
mowili po francusku ani po angielsku, Natalie wydawato sig, ze porozumiewali si¢ po
niemiecku. Czy byt to niemiecki, czy inny jezyk, O nie rozumiata ani stowa z tego co mowili,
nie potrafila tez zrozumie¢ obojgtnosci Sir Stephtena. Nie znaczy to, Ze nie zwracat na nia
uwagi, wrecz przeciwnie; $miat si¢ 1 chyba zartowat ze swoimi go$sémi, podczas gdy oni
korzystali z jej ciata. W dodatku robit to z taka swoboda, i tak niedbale, ze O wydalo sig, ze
wolataby uraze lub pogarde od tego zapomnienia, roztargnienia, ktore okazywat przy niej.
Najtrudniej byto znie$¢ pogardg i dziwna lito$¢ malujaca si¢ w spojrzeniu Malaja, ktory nie
dotknat jej ani razu. Tylko na nia spogladat, gdy dwaj pozostali nasycili si¢ nia, kiedy stata w
podartej i poplamionej sukience, zdyszana. Chyba spodobata im sig, bo powrdcili sami
nastgpnego dnia koto jedenastej. Tym razem Sir Stephen kazal prowadzi¢ ich prosto do jej
pokoju, w ktorym O czekala naga. Kiedy wyszli, szlochata. "Dlaczego, O?" -spytat Sir
Stephen, ale przeciez dobrze wiedziat dlaczego, wiedziat, jak moglby ja pocieszy¢ w jej



upokorzeniu i rozpaczy. W jej wlasnym pokoju i na jego oczach potraktowano ja tak, jak
rzadko kto $mie traktowa¢ dziewczyng z domu publicznego. Co gorsza, on zachowywat sig
tak, jakby myslal o niej wtasnie w ten sposob. Powiedziat, ze nie do niej nalezy wybor gdzie,
jak 1 komu ma stuzy¢, zZe nie jej sprawa sa jego uczucia. Potem wychtostat ja tak okrutnie, ze
pocieszylo ja to na jakis czas. Jednak kiedy mingty tzy i piekacy bol, wrécito dreczace ja
zwatpienie. Obawiala sig, ze inny powdd niz rozkosz jaka odczuwat - o ile odczuwal? -
sprawial, ze ja prostytuowal; podejrzewata, ze shuzy mu jako rodzaj towaru w jakiej$
wymianie, nie potrafita domysli¢ si¢. w zamian za co wydawal obcym jej ciato; placit za cos,
co$ kupowat, ale co? Nasuneto jej si¢ groteskowe i okrutne skojarzenie - rytuaty zwiazane z
orderem Swigtego Jerzego. Tak, by¢ moze nie zdawala sobie z tego sprawy, ale jej obraz
wspartej na tokciach i na kolanach byt w najgorszym sensie tego stowa ilustracja owych
legend, obraz kobiety ujezdzanej przez nieznajomych... Bit ja tylko po to, zeby tym lepiej ja
tresowac. C6z w tym dziwnego, czy miala prawo si¢ skarzy¢? Jeszcze lezac na tozku,
przywiazana do balustrady, bo Sir Stephen wyraznie postanowil pozostawi¢ ja w tej pozycji (i
rzeczywiscie, pozostata tak przez prawie trzy godziny), O wspominata dzwigk jego gtosu.
Tego gtosu, ktory wprowadzit ja w takie zmieszanie, gdy ustyszata, tego wieczoru, gdy
posiadl ja po raz pierwszy, gdy spoliczkowat ja i wdart si¢ w nig sprawiajac jej bol, kiedy
powiedziat jej, wolno cedzac stowa, Ze chce od niej dostac i ze dostanie z samej ulegtosci 1
podporzadkowania, to, co jak wyobrazala sobie, moze da¢ tylko z mito$ci. Czyja to byta wina,
jezeli nie jej samej, skoro wystarczyto, by kazat ja wychtostac i1 juz nalezata do niego? Kto6z
mial budzi¢ w niej przerazenie jak nie ona sama? A jezeli uzywat jej do innych celow niz dla
wlasnej rozkoszy, czy powinno ja to obchodzi¢? "Tak, jestem, przerazona sama soba - mowita
do siebie. Jakim prawem moglabym skarzy¢ sig, ze mnie oszukano, skoro zostatam sto, tysiac
razy ostrzezona, czyz nie wiem, do czego jestem stworzona?" Nie wiedziata juz, czy przeraza
ja to, ze jest niewolnica, czy to, Ze nie jest nia w dostatecznym stopniu. Nie, ani jedno, ani
drugie: przerazalo ja to, ze nie jest juz kochana. Co zrobita, czego zaniedbata, by sobie na to
zastuzy¢? To szalenstwo, O, przeciez nie ma tu mowy o zaslugiwaniu na cokolwiek, wiesz
przeciez, ze nie mozesz nic na to poradzi¢. Okowy ciazace u jej podbrzusza, pigtno na jej
posladkach... Byta z nich dumna, bo stanowily dowdd na to, Ze ten, ktory zmusit ja do ich
noszenia, kochat ja tak bardzo, ze chciat, by stanowita jego wlasnos$¢. Czy teraz nalezato si¢
ich wstydzi¢, teraz kiedy juz jej nie kochat, a znaki wlasnosci wskazywaty na to, ze wciaz
nalezy do niego? Przeciez w kolcu nadal chcial, Zzeby do niego nalezata.

Nadszedt pigtnasty wrzesnia; O, Natalie 1 Sir Stephen wciaz byli razem. Jednak teraz to
Natalie ptakata: jej matka wzywata ja do siebie, a pod koniec miesiaca Natalie miata wroci¢
do internatu. Tak wigc jesli O pojedzie do Roissy, pojedzie .sama. Sir Stephen zastal O
siedzaca w fotelu, dziewczynka ptakata z gtowa oparta o jej kolana. O podata mu list, ktory
dostata: Natalie miata wyjecha¢ za dwa dni.

- Pan obiecat - powiedziata mata - przeciez pan obiecat...

- To niemozliwe, malenstwo - powiedzial Sir Stephen.

- Gdyby pan zechcial, to byloby mozliwe - odparta Natalie.

Nie odpowiedziat. O gtadzita ja po jedwabistych wlosach sptywajacych na jej nagie kolana.
To prawda, gdyby Sir Stephen zechcial tego naprawdg, to zapewne O mogtaby napisa¢ do
matki Natalie, poprosi¢ ja, zeby mata zostala z nia jeszcze dwa tygodnie pod pretekstem

wyjazdu na wie$ pod Paryzem. Wystarczyloby co$ zrobi¢, spotkac si¢ z matka Natalie. A
Natalie, przez dwa tygodnie...



Tak wigc Sir Stephen musial zmieni¢ zdanie.

Stat przy oknie i patrzyl na ogréd. O pochylita si¢ nad dziewczynka, uniosta jej glowa i
ucalowala oczy petne tez, Podniosta wzrok: Sir Stephen stal bez ruchu. Pocatowata Natalie w
usta. Sir Stephen odwrocit sig, kiedy ustyszat jek Naralie, ale O mimo to zsungla si¢ z fotela i
tagodnie utozyta Natalie na dywanie. Sir Stephen podszedt do nich. O uslyszata trzask zapatki
i poczuta zapach dymu: palit czarny tyton, tak jak Francuzi.

- Rozbierz ja, O, i pies¢ ja - powiedziat nagle - potem daj mi ja. Ale najpierw rozewrzyj ja
nieco, nie chcg, zeby zbyt ja bolato.

A wigce to tylko tyle? Gdyby tylko wystarczylo da¢ mu Natalie Czy byl w niej zakochany?
Chyba raczej chciat potozy¢ czemus kres w drwili, gdy miata wyjecha¢, unicestwi¢ zludzenia.

Natalie miata bardzo kobieca figurg, byta jednak smukta i drobniejsza niz O. Pozwolita O
rozebra¢ si¢ 1 utozy¢ na t6zku, na ktorym O rozlozyta posciel. Pozwolita piesci¢ sig, jgczac z
cicha, kiedy O dotykata ja, zaciskajac zgby, kiedy O ja ranita. Po chwili rgka O byla cata
zakrwawiona. Natalie nie krzykngla pod cigzarem Sir Stephena. Pierwszy raz O widziata jak
Sir Stephen czerpie rozkosz z kogo$ innego, pierwszy raz widziata jego twan w chwili
rozkoszy. Jak unikat jej spojrzenia! Tak, przyciskat gtowe Natalie do swojego podbrzusza,
trzymajac ja mocno za wtosy, tak jak trzymat za wlosy O. O doszta do wniosku, Ze robit to po
prostu po to, zeby lepiej odczu¢ pieszczote ust zaciskajacych si¢ wokoét niego, az do
momentu, gdy wewnatrz uwolni si¢ jego nasienie. kazde usta, byle do§¢ gorace i dos¢ ulegle,
uwolnityby go tak samo. Natalie nie miala znaczenia. Czy O byta pewna, ze co$ znaczy?
"Kocham pana" powtarzata po cichu, tak cicho, Zeby jej nie styszat, "Kocham pana" nie
$miata zwracac si¢ do niego przez "ty", nawet w mysli.

Jego twarz byta odchylona do tytu, szare oczy Sir Stephena btyszczaty spod wpot
przymknigtych powiek jak dwa Swietliste ostrza. ROwniez jego zgby btyszczaly spomigdzy
rozchylonych warg. Przez chwilg, nim poczul, ze O patrzy na niego, nim przestat ptynac z
biegiem odczud, ta rzeka ktora O - tak sadzila - tyle razy plyng¢la z nim razem, wyciagnigta
obok niego na dnie todzi, ktéra ptyna kochankowie, przez t¢ chwilg¢ wydawat si¢ bezbronny.
Ale by¢ moze nie bylo tak naprawdg. Zapewne byli sami, kazde z nich osobno i by¢ moze nie
przypadkiem ukrywal przed nia twarz, kiedy byli razem. By¢ moze chciat by¢ sam;
przypadkiem dostrzegta to wtasnie dzisiaj. O uznata to za zly omen stata mu si¢ wigc tak
obojetna, ze nawet nie zadat sobie trudu, by si¢ odwroci¢. Nie mozna jednak byto nie
dostrzega¢ w tym pewnej pociechy. Gdyby O nie watpita w to, czy jest kochana, czutaby si¢
wolna, lekka, dumna, szcz¢sliwa. Powiedziata to sobie w mysli.

Kiedy Sir Stephen wyszedt pozostawiajac Natalie w jej ramionach, przytulona do niej,
rozpalona i mruczaca jak kot ze szczg$cia, O patrzyla jak dziewczynka usypia, przykryta sig
razem z nig przescieradtem i lekkim kocem. Nie, nie byt zakochany w Natalie. Ale byt gdzie
indziej, nieobecny wobec samego siebie jeszcze w wigkszym stopniu, niz nieobecny wobec
niej.

O nigdy nie zastanawiata si¢, czym zajmuje si¢ Sir Stephen, René nigdy o tym nie mowit. Z
pewnoscia byt bogaty, w tajemniczy sposob, tak jak ci z angielskich arystokratow., ktorzy
jeszcze sa bogaci; skad czerpat pieniadze? René pracowal dla przedsigbiorstwa ekspottowo-
importowego, René mawiat: jad¢ do Algieru po jute, do Londynu po wetng, po fajans, po
miedz do Hiszpanii, René miat biuro, wsp6lnikow, pracownikow. Nie byto dla niej jasne, na



ile jego sytuacja jest znaczaca, ale w kazdym razie byta to jaka$ sytuacja. I narzucata
okreslone pilne obowiazki. By¢ moze Sir Stephen tez mial jakie§ obowiazki, ktore trzymaty
go w Paryzu, wzywaly go za granicg, gdy podrézowat; by¢ moze, o czym O myslala nie bez
leku, byto to jako$ powiazane z Roissy (zwiazek René z Roissy byl zupetnie przypadkowy -
pewien znajomy wprowadzit go tam, jak méwit i O wierzyta mu). Co wiedziata o Sir
Stephenie? Nalezat do klanu Campbell, ktérego ciemny tartan w kolorach czarnym,
granatowym i zielonym, jest najpigkniejszy w catej Szkocji i cieszy si¢ najgorsza stawa
(Campbellowie zdradzili Stuartow w czasach Mtodego Pretendenta); wiedziata, Zze posiada
granitowy zamek w potnocno zachodnich Highlands, nad Morzem Irlandzkim. Zamek jest
maty, o zwartej zabudowie, zbudowany w stylu zamkéw francuskich przez jednego z jego
przodkow w osiemnastym wieku, podobny do ogrodowej altany. Ale jakaz altana jest
otoczona takimi trawnikami i fosa, takim zywoptotem z winoro$li? "Zawiozg ci¢ tam w
przysztym roku razem z Anne-Marie" - powiedziat Sir Stephen do O, kiedy pokazywat jej te
zdjgcia. Ale kto mieszkal w tym zamku? Czy Sir Stephen miat rodzing? O podejrzewata, ze
byt kiedys, a moze nawet jest nadal zawodowym oficerem. Niektorzy z jego ziomkow, mtodsi
od niego, zwracali si¢ do niego Sir, tak jak si¢ mowi do przetozonego. O wiedziata Ze na
wyspach brytyjskich panuje szczegélny przesad: mezczyzna nie powinien mowi¢ w obecnosci
swojej zony o interesach, o swojej pracy, ani o pieniadzach Czy to wyraz szacunku, czy
pogardy? Trudno powiedzie¢. Trudno jednak mie¢ o to pretensje. Tak wigc O nie pragneta
tego, chciala tylko wiedzie¢ na pewno, Ze jego milczenie nie wynika z innych powodow.
Jednoczes$nie chciata, Zeby je przerwat, zeby mogla zapewni¢ go, ze gdyby tylko byta w
stanie dopomodc mu w razie jakichkolwiek ktopotow, to jest gotowa stluzy¢ mu niezaleznie od
okolicznosci - jesli tylko potrafi.

Nastepnego dnia po wyjezdzie Natalie, dla ktorej zarezerwowano kuszetke na Train Bleu, na
dwa dni przed ich wspolnym wyjazdem - mieli bowiem pojecha¢ tym samym pociagiem, ale
Sir Stephen postanowit, ze odbedzie si¢ to wtasnie tego dnia, a nie tego samego, kiedy
wyjechata Natalie, on tez postanowil, ze pojada pociagiem 1 to tym wiasnie pociagiem, a nie
samochodem - tego dnia O w koncu zdobyta si¢ na odwagg, poniewaz kiedy wstal,
przechodzac koto niej pogtaskat ja po plecach, by¢ moze machinalnie, tak jak si¢ glaszcze
kota albo psa; stara Norah podawata wlasnie kawg pod koniec obiadu, O powiedziata do Sir
Stephena bardzo cicho, ze pragnie, aby wybaczyt jej $miatos¢, ale chce zapewni¢ go, ze
bedzie mu stuzy¢ w jakikolwiek sposob, jesli on tego zechce. Popatrzyl na nig wzrokiem
pelnym czutosci, potem kazat jej uklgknac¢, catowat jej piersi, a kiedy podniosta si¢ 1 stangla
przed nim, wyraz jego oczu zmienit sig.

- Wiem - powiedziat. - Ci dwaj mgzczyzni, ktorych przyprowadzitem do ciebie ostatnio...
- Ci Niemcy? - przerwata mu O.

- To nie sa Niemcy - powiedzial Sir Stephen - ale mniejsza o to. Chciatbym tylko powiedzie¢
ci, ze jeden z nich jedzie tym samym pociagiem co my. Spotkamy si¢ przy obiedzie w
wagonie restauracyjnym. Postaraj sig, Zzeby miat na ciebie ochotg i przyszedt do twojego
przedziatu.

Dobrze - powiedziata O i nie zapytata z jakiego powodu miata to zrobi¢. Wiedziata na pewno,
ze tym razem byl jaki$ powdd; nie mogla pozby¢ si¢ mysli, ze Sir Stephen, kiedy przedtem
prostytuowat ja bez powodu, w pewnym sensie niepotrzebnie, czynit tak nie tyle po to, zeby
ja przyzwyczaié, co zeby zatrze¢ §lady, zeby uczyni¢ z niej narzedzie. Slepe narzedzie czegos
innego, niz rozkosz.



Tutaj nastepuje krotka scenka, ktora przedstawimy jak sekwencje¢ z filmu: w $rodku nocy,
korytarz w wagonie pierwszej klasy, Train Bleu. Wysoki, zwalisty mgzczyzna, widzimy go
tylko od strony plecow, przechodzi obok drzwi kolejnych kabin, zatrzymuje si¢ przy numerze
jedenascie. Drzwi uchylaja sig, ukazuje si¢ twarz petna stodyczy i w szczelinie rozsuwanych
drzwi naga sylwetka kobiety w rozchetstanym szlafroku. Kobieta pyta:

- Ukochany moj, to pan? - i zaraz potem, spostrzegajac pomytkg: - O, przepraszam.

Ale megzczyzna w otwartej dtoni trzyma medalion: na ztotym tle stalowol$niacy triskele-
symbol Roissy. O spoglada na megzczyzng i bez stowa otwiera drzwi. Kotysanie pociagu,
stukot kot, gwizd lokomotywy. O 1 Carl stoja naprzeciwko siebie w §wietle lampki. Carl
mowi cicho:

- To bylo tadne, proszeg powtorzyc.
- Nie mam obowiazku - odpowiada O. -Tak pani my$li?
O spuszcza wzrok i kreci przeczaco glowa.

- Proszg zapali¢ $wiatto - mowi Carl i O wyciaga reke do przetacznika, ktorym zapala sig
lampe nad t6zkiem. Zastona na oknie nie jest opuszczona, wida¢ ksiezyc w pelni i czarno-
biaty krajobraz, wiatr pochyla wierzby rosnace nad rzeka, ksi¢zyc przebiega miedzy
chmurami. Carl ma na sobie dhugi 1 cigzki szlafrok, pantofle z lakierowanej skory.
Rozwiazuje pasek i wida¢, ze O stara si¢ na niego nie patrze¢. On takze to widzi, zsuwa
szlafroczek z jej ramion, obraca ja w prawo, w lewo, oglada z przodu, z profilu, z tytu, potem
popycha na t6zko. Wida¢ jej piersi, gtowe odchylona do tytu; nogi sa rozchylone, jedna na
kuszetce, druga opiera si¢ o podtoge; wida¢ wypukle, catkowicie gtadkie tono i pier§cien
przechodzacy przez jedna z warg, jak kolczyk przebijajacy opuszke ucha. Carl pochyla sig,
jego lewa reka zbliza sig do jej biodra, prawa - niewidoczna z tej strony - rozchyla nieco
bardziej swoj cigzki szlafrok. Czy trzeba pokazywaé cos§ wigcej?

Train Bleu przyjezdza do Paryza okoto dziewiatej. O 6smej O wstata i zdecydowanym
krokiem udata si¢ na $niadanie, na nogach miata buty na wysokich obcasach. Wokot jej serca
utworzyta sig jakby skorupa, pancerz obojgtnosci, ktdrej nie potrafita zrozumie€.
Przemierzyta korytarze dzielace jej przedziat od wagonu restauracyjnego, wypita zbyt gorzka
kawg i zjadta jajka na bekonie. Sir Stephen siedzial naprzeciwko niej. Jajka byly mdte; zapach
papierosoéw, kotysanie pociagu sprawily, ze O poczuta lekki zawrdt gtowy. Jednak kiedy
rzekomy Niemiec usadowit si¢ obok Sir Stephena, ani jego spojrzenie wlepione w usta O, ani
wspomnienie ulegtosci z jaka oddata mu si¢ w nocy nie zmieszaly jej. Nie wiedziata czemu
ma zawdzigczac to, ze bez skrgpowania patrzy na przesuwajace si¢ za oknem drzewa i taki,
odczytuje nazwy stacji. Domy, ktore nie staly tuz przy torach kryty si¢ w drzewach i we mgle;
potezne shupy z Zelaza osadzone w betonowych postumentach przemierzaty rozlegla réwning,
przekazywaly sobie ledwo widoczne druty wysokiego napigcia, co trzysta metrow, az po
horyzont. Kiedy przejezdzali przez Villcneuve Saint-Georges, Sir Stephen zaproponowat,
zeby wrocili do swoich przedziatow. Carl zerwat sig, stuknat obcasami i sktonit si¢ w pot,
zegnajac O. Szarpnigcie pociagu wytracito go z rownowagi, zachwiat si¢ i usiadl, a O



roze$miala si¢. Czy zdziwilo ja to, ze gdy tylko weszli do przedziatu, Sir Stephen, ktéry ani
przez chwilg od czasu wyjazdu nie zwrdcit na nig uwagi, pochylit ja na stos walizek
nagromadzonych na taweczce i zadart jej plisowana spoédnice¢? Byta zachwycona i wdzigczna.
Wiedziata, ze gdyby kto$ zobaczyt ja tak na klgczkach z piersiami rozptaszczonymi na
bagazach, ubrana, w czarne ponczochy i podwiazki, jej wypigte posladki naznaczone jak
walizka, uznalby to za widok $mieszny. Zawsze, kiedy umieszczano ja w tej pozycji,
przychodzity jej na mysl wszystkie niepokoje, ale i upokarzajace, o$mieszajace skojarzenia
wiazace si¢ z "podkasaniem" oraz z tym drugim okresleniem, ktorego Sir Stephen tak, jak
niegdy$ René, uzywat za kazdym razem, gdy oddawat ja do czyjej$ dyspozycji. Upokarzajace
stowa Sir Stephena byty jej mile, odczuwala to za kazdym razem. Jednak to uczucie byto
niczym wobec uszczesliwienia i dumy, jaka odczuwata, mozna powiedzieé, ze czula si¢ jakby
"w glorii" - za kazdym razem, gdy zechciat ja posias¢, gdy cialo jej na tyle przypadto mu do
smaku, ze wchodzit w nia i zamieszkiwat przez jaki$ czas. O wydawalo sig, ze zadne
ponizenie, zadne upokorzenie nie bylo zbyt wygérowana cena za to szczgscie. Jeczala przez
caty czas kiedy tkwil w niej, kiedy kotysanie pociagu rzucato ich o siebie. Dopiero kiedy
rozlega si¢ dzwigk hamulcow, kiedy wagony po raz ostatni drgnety zderzajac sig ze soba,
kiedy dojechali na Dworzec Lyonski - wysunat si¢ z niej i kazat jej wstac.

Przy wyj$ciu, pod schodami, w miejscu gdzie podjezdzaja samochody prywatne, mtodzieniec
w mundurze podoficera wojsk lotniczych, stojacy pozy duzym, czarnym samochodzie,
zasalutowat na widok Sir Stephena Otworzyt drzwi i zaprosit O do $rodka. Kiedy usiadta na
tylnym siedzeniu, a bagaze zostaty utozone z przodu, Sir Stephen pochylit si¢ na chwilg,
pocalowat ja w reke i usmiechnat si¢ do niej jeszcze raz, po czym zatrzasnal drzwi. Nie
powiedziat nic, ani do widzenia, ani do zobaczenia, ani zegnaj. O mys$lata, ze wsiadzie razem
z nig. Samochdd ruszyt tak szybko, ze nie zdazyta zawola¢ go i kiedy przycisneta si¢ do
szyby, aby pomacha¢ mu re¢ka, bylo juz za pdzno: rozmawiat z bagazowym i byt odwroécony
plecami. Nagle cata jej obojgtnos¢, to co chronito ja w tajemniczy sposéb przez calgq podroz
zniknglo, byto tak, jakby brutalnie zerwano jej opatrunek z rany. W myslach poczeta
powtarza¢ w kolko jedno jedyne zdanie: Nie pozegnat si¢ ze mna, nie spojrzat na mnie.
Samochod pedzit na wschod, wyjechatl z Paryza, O nie widziata nic. Ptakata. Jej twarz byta
zalana tzami jeszcze pot godziny p6zniej, kiedy samochdd zjechat do lasu rosnacego przy
szosie 1 zatrzymat si¢ na lesnej drodze w cieniu wysokich bukéw. Padat deszcz, zamknigte
okna samochodu pokryte byty mgietka. Kierowca opuscit oparcie swojego fotela, przeszedt
na tyl samochodu i kazat potozy¢ si¢ O na tylnym siedzeniu. Samochod byt tak niski, ze stopy
O uderzyty w sufit, kiedy podnidst jej nogi, zeby w nia wejs¢. Korzystat z niej prawie
godzing, a ona ani przez chwilg nie probowata mu si¢ wyrwac. Byla przekonana, ze miat do
tego prawo, a jedyna pociecha po brutalnym rozstaniu z Sir Stephenem, jedynym ukojeniem
jej leku, byta absolutna cisza, w ktérej odbywato si¢ to wszystko. Mtody cztowiek brat ja parg
razy, zaledwie pozwolit sobie na przenikliwy jek w chwili rozkoszy, az do wyczerpania sil.
Mogl mie¢ dwadziescia pig¢ lat, o szczuptej twarzy, surowej 1 wrazliwej, czarne oczy.
Dwukrotnie dotknat palcem mokrego policzka O, ale ani przez chwilg nie zblizyt do niej
twarzy. Bylo oczywiste, ze nie osmielit si¢, chociaz zupetnie bez skrgpowania wbijat w nia az
po gardlo swoja meskos¢ tak dluga i gruba, Ze przy kazdym ruchu, kiedy uderzatl tym taranem
w dno zdobywanego przybytku, z oczu O od nowa tryskaty izy. Kiedy wreszcie skonczyt, O
opuscila spddniczke, zapigta sweterek 1 marynarke, ktore rozchylita, zeby mogt dotknac jej
piersi; zdazyta przyczesac ,si¢, upudrowac 1 umalowac usta w czasie kiedy mtody cztowiek
poszedt w krzaki. Przestalo padaé, pnie bukow btyszczaty w szarym $wietle. Tuz obok
samochodu, na nasypie z lewej strony rosty czerwone naparstnice, tak blisko, ze O mogtaby je
zerwaé wyciagajac reke¢ przez otwarte okienko. Chlopak wrocil, zamknat drzwi, ktore
pozostawil otwarte, uruchomit samochod 1 powrdcit na szosg¢. W ciagu pigtnastu minut



dojechali i przejechali przez wies, ktérej O nie rozpoznata, ale kiedy samochdd zwolnit jadac
przez dtuzszy czas wzdluz muru dlugiego parku i1 zatrzymat si¢ przed domem catym
pokrytym winorosla, wreszcie zrozumiata: to byto tylne wejscie do Roissy. Wysiadta; chtopak
w mundurze wyciagnat walizki. Brama z litego drzewa, pomalowana na ciemnozielony kolor
1 polakierowana, otwarla si¢, nim zdazyta zastuka¢ lub zadzwonié¢: widziano ja od wewnatrz.
Przeszta przez prog; wytozona kafelkami sien byta pusta, obiciu na $cianach byty z
marszczonego perkalu w kolorach czerwonym 1 biatym. Doktadnie naprzeciwko niej
znajdowato si¢ ogromne lustro na cata szeroko$¢ §ciany, odbijata si¢ w nim cata jej postac
(szczupta i prosta w szarym kostiumie, w ptaszczu na ramionach), walizki stojace przy niej na
podtodze, zamykajace si¢ za nig drzwi. W rgku trzymata gatazke wrzosu, ktora machinalnie
przyjeta od mlodego cztowieka ktory ja przywidzt, §mieszny i dziecinny souvenir, ktorego nie
$miata rzuci¢ na wypastowane kafelki podtogi, a ktory nie wiedzie¢ czemu przeszkadzat jej.
Alez nie, wiedziata dlaczego: kto to jej méwil, ze wrzos zrywany w podparyskim lesie
przynosi nieszczgscie? Juz lepiej byloby zerwac te naparstnice, ktdrych babcia zabraniala jej
dotykac, bo sa trujace.

Potozyta galazke wrzosu we wnece okienka, przez ktére wpadato do sieni Swiatlo z zewnatrz.
W tej samej chwili weszta Anne-Marie, a za nig mgzczyzna w stroju ogrodnika. Ogrodnik
wzial walizki O.

- No, wigc jednak jestes-powiedziata Anne-Marie - Sir Stephen dzwonit prawie dwie godziny
temu, miatas przyjecha¢ samochodem prosto tutaj. Co sig stato?

- Kierowca... - powiedziata O - my$latam, ze... Anne-Marie rozesmiata sig.

- Ach, tak? - powiedziata - Zgwalcit cig, a ty pozwolitas mu na to? Nie, Co nie byto
przewidziane, wcale nie miat do tego prawa. Ale to nic nie szkodzi, po to tu jestes - i dodata -
dobrze zaczynasz, opowiem o tym Sir Stephenowi, to mu si¢ spodoba.

- Czy on tu przyjedzie? - spytata O. - Nie powiedzial kiedy, ale chyba tak.

Lek, ktory $ciskat piersi O ustapit, popatrzyta z wdzigcznoscia na Anne-Marie; jakze pigknie i
kwitnaco wygladata w aureoli siwiejacych wtosow. Miata na sobie czarne spodnie i bluzke,
marynarke¢ z czerwonego pldtna. Wyrazcie reguty obowiazujace kobiety w Roissy jej nie
dotyczyty.

- Dzisiaj zjesz obiad u mnie - powiedziata do O - i przygotujesz si¢. Kiedy gong wybije
trzecia, zaprowadzq cig tam, gdzie masz pdjs¢.

O poszta za Anne-Marie bez stowa, lekka 1 radosna: Sir Stephen ma przyjechac.

Apartament Anne-Marie zajmowal cz¢$¢ skrzydta oficyny stanowiacego przedtuzenie
wlasciwego zamku w strong szosy. Sktadat si¢ na salon potaczony z rodzajem malego
buduaru, pokoj i tazienka; drzwi, przez ktore O weszla, zapewniaty Anne-Marie catkowita
swobodg poruszania si¢. W jej domu w Sannois okna wychodzily na ogrod, tutaj podobnie,
okna salonu i pokoju Anne-Marie wychodzity prosto na park. Park byt zawsze pusty,
poro$nigty gesta roslinnoscia, wielkie drzewa nietknigte jeszcze byty nadchodzaca jesienia,
natomiast winoro$l na $cianach zaczynata juz si¢ czerwieni¢. O, stojac posrodku salonu
przygladala sig¢ bialym boazeriom, meblom z ciemnego orzecha w wiejskim stylu
Dyrektoriatu, wielkiej sofie obitej, podobnie jak fotele, materiatem w zotte 1 niebieskie prazki.



Podloga byta pokryta niebieska wyktadzina. Na siggajacych do podtogi oknach wisiaty
zaslony z bigkitnej tafty.

- Rozmarzytas sig, O - powiedziala nagle Anne-Marie - na co czekasz, rozbieraj sig!
Zabierzemy twoje rzeczy i dostaniesz wszystko, co ci bedzie potrzebne. kiedy bedziesz naga,
chodz tutaj. Torebka, rekawiczki, marynarka, sweterek, spodnica, ponczochy - O polozyta to
wszystko na krzesle stojacym przy drzwiach, buciki postawita pod krzestem. Nastepnie
podeszta do Anne-Marie, ktéra nacisngta dwukrotnie przycisk dzwonka przy kominku, a
potem usiadla na sofie.

- Po tej depilacji wida¢ ci mate wargi - krzykneta Anne-Marie dotykajac ich lekko. - Nie
zdawalam sobie sprawy, ze jeste$ tak wypukta, ani Ze szpara sigga tak wysoko.

- Przeciez - powiedziata O - u wszystkich...
- Nie, kochanie, nie u wszystkich - powiedziala Anne-Marie.

Nie puszczajac O odwrocila si¢ w strong wysokiej dziewczyny o ciemnych wtosach, ktora
wiasnie weszta do pokoju. prawdopodobnie wezwana dzwigkiem dzwonka:

-Popatrz, Monique, to jest dziewczyna, ktora naznaczylam tego lata dla Sir Stephena, prawda,
ze udato sie?

O poczuta dton Monique, lekka 1 chtodna, jej dotyk na posladku i na bruzdach wyztobionych
przez rozpalone zelazo. Potem, regka wsungta si¢ migdzy jej uda i schwycita medalion
zawieszony u podbrzusza.

- Jest tez przektuta? - spytata Monique.

- Ach, tak, oczywiscie kazal mi tez ja sobie zakolczykowac - odpowiedziala Anne-Marie, a O
nagle zaczgta zastanawiac sig, czy "oczywiscie" oznacza, ze Anne-Marie znajdowata
oczywistym fakt dokonania tej operacji, czy oznaczalo to, ze taki jest zwyczaj Sir Stephena,;
w takim wypadku oznaczatoby to, Ze kazat zrobi¢ to samo innym przed nia. Zadziwiona
swoja $mialo$cia ustyszata wlasny glos, zadajacy dreczace ja pytanie Anne-Marie. Jeszcze
bardziej zaskoczona byta tym, Zze AnneMarie odpowiedziata je;j.

- To nie twoja sprawa, O, ale poniewaz jeste$ tak zakochana i tak zazdrosna, mogg ci jednak
powiedzie¢, ze nie. Czgsto poszerzatam i chtostatlam dla niego dziewczyny, ale ty jeste$
pierwsza, ktora naznaczylam. Myslg, Ze tym razem naprawdg zakochal si¢ w tobie.

Potem zaprowadzita O do tazienki i kazata jej si¢ umy¢, tymczasem Monique poszta po
obrozg 1 bransolety dla niej. O odkrecita kran, zmyta makijaz, wyszczotkowala wtosy i weszta
do wanny. namydlata si¢ powoli. Nie zwracata uwagi na to co robi, rozmyslata o
dziewczynach, ktére przed nia spodobaty si¢ Sir Stephenowi, odczuwata jednoczesnie
ciekawos$¢ 1 uradowanie. Ciekawos$¢: cheiataby moc je poznac. Nie dziwito jej to, ze kazat je
wszystkie poszerzac i chtosta¢, ale odczuwata zazdros¢ na mysl, ze po raz pierwszy zrobiono
to z nig nie dla niego. Stata pochylona w wannie, plecami do lustra na $cianie, palcami
namydlata wnetrze podbrzusza i posladki, sptukujac piang rozsungla je, zeby przejrzec si¢ w
lustrze: chciataby to zobaczy¢ u ktorej$ z tamtych dziewczyn. Jak dlugo Sir Stephen je
trzymat? Tak wigc nie pomylita si¢ sadzac, ze stara Norah ¢wiczyta przed nia inne



dziewczyny, rownie drzace przed nig, rownie nagie i ulegte. To, ze byta jedyna, ktéra nosi
jego zelaza i jego inicjaly, wypetnialo ja poczuciem szczgscia. Wyszla z wody 1 wytarta sig.
Anne-Marie zawotata ja.

Na t6zku Anne-Marie pokrytym pikowana narzutka z bialoczerwonego perkaliku (z tego
samego materiatu byly podwdjne zastony w oknie) spoczywat plik sukien, gorsety, pantofle
na wysokim obcasie i skrzynka z bransoletami. Anne-Marie usiadfa na brzegu 16zka, kazata O
uklegkna¢ przed soba, wyciagneta z kieszeni ptaski klucz otwierajacy zamki obréz i bransolet.
Klucz byl przymocowany do jej paska dlugim tancuszkiem. Przymierzyta O kilka obrozy
zanim znalazla taka, ktora obejmowala jej szyje doktadnie w §rodku, dopasowana tak, ze z
trudem mozna bylo ja obroci¢ wokot szyi, jeszcze trudniej byto wsunaé palec pomigdzy skore
a metal. Nastgpnie na przeguby rak zalozyla jej bransolety, $cisle przylegajace tuz ponad
stawami. Naszyjniki i bransolety, ktére O nosita i widziata u innych w zesztym roku byty
zrobione ze skdry 1 o wiele wezsze; te byty z nierdzewnej stali, ztozone z potaczonych
zawiasami segmentow, tak jak ztote bransoletki niektorych zegarkow. Byly szerokie na
prawie dwa palce 1 przy kazdej z nich umieszczony byt pierscien z tego samego metalu.
Skoérzana uprzaz, ktéra nosita w zesztym roku nigdy nie zrobita na O wrazenia czego$ tak
chtodnego, nie wywotywata tak silnego uczucia definitywnego uwigzienia. Stal byta tego
samego koloru i o tym samym matowym potysku, co zelaza wiszace u jej podbrzusza. Anne-
Marie powiedziata jej, w momencie gdy zatrzasnat si¢ ostatni zamek zamykajacy obrozeg, ze
nie bedzie ich zdejmowa¢ ani w dzien, ani w nocy, nawet do kapieli - dopoki pozostanie w
Roissy. O wstala i Monika poprowadzita ja za reke przed wielkie lustro ztozone z trzech tafli,
uszminkowala jej usta jasng czerwienia; byt to raczej plyn, ktory nakladata pedzelkiem, 1
ktory ciemniat w miar¢ schnigcia. Ta sama czerwienia pomalowata jej sutki i czubki piersi
oraz mate wargi pomigdzy udami, podkreslajac miejsce w ktorym spotykaty sig na sklepieniu
tona. O nigdy nie dowiedziala sig, jaki byt sktad tego barwnika, ale byt to raczej rodzaj farby
niz szminka, nie $cierala si¢ przy potarciu i z trudem schodzita pod wptywem ptynu do
zmywania makijazu, a nawet alkoholu. Pozwolono jej upudrowac sig, 1 dobra¢ pantofle, kiedy
jednak chciata wzia¢ jeden z rozpylaczy do perfum z toaletki Anne-Marie, ta krzykngla:

- Czy$ ty oszalala, O? Jak mys$lisz, po co Monique ci¢ umalowata? Przeciez wiesz, ze odkad
zalozono ci te zelaza, nie masz prawa si¢ dotykac.

Wzigta do reki rozpylacz i O zobaczyla w lustrze jak na jej piersiach i pod pachami I$nia
malutkie kropelki, tak jakby byty pokryte potem. Nastepnie Anne-Marie posadzita ja na
taweczce przed toaletka, kazac jej unies¢ i rozchyli¢ uda, Monique przytrzymata ja za kolana
w tej pozycji. Oblok perfum, ktéry sig rozszedt po jej podbrzuszu i pomig¢dzy posladkami
zapiekt ja tak bardzo, ze jeknela i1 szarpneta sig.

- Przytrzymaj ja, az wyschnie - powiedziala Anne-Marie - potem znajdziesz dla niej gorset.

O ze zdziwieniem stwierdzita, ze $cisnigty gorset sprawia jej przyjemnos¢. Postusznie
weciagala brzuch 1 wdychata powietrze, kiedy Anne-Marie jej kazata, a Mouique zawiazywata
sznurowki. Gorset siggat jej do piersi, rozchylal je nieco, byt tak skonstruowany, ze wysuwatly
si¢ one do przodu 1 wydawaly si¢ tym bardziej swobodne 1 wrazliwe.

-Twoje piersi sa naprawdg stworzone dla szpicruty, O - powiedziala Anne-Marie - zdajesz

sobie z tego sprawe?
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- Wiem - powiedziata O - ale blagam pania... Anne-Marie roze$miata si¢

- Och, to nie ode mnie zalezy - powiedziala - ale jesli klienci beda mieli ochotg, to bedziesz
mogla sobie blaga¢ do woli.

Stowo "klient" wzburzylo ja bardziej niz nagly Igk przed batem. Dlaczego "klienci"? Nie
miata jednak czasu zastanawia¢ si¢ nad tym, bo zajeto ja to, co Anne--Marie nie zdajac sobie
z tego sprawy objawita jej w chwilg pdznie;.

Stata przed lustrem w pantoflach na obcasie, z talia $ci$nigta w gorsecie. Monique podeszia
do niej, niosac na rgce spodnicg 1 kasaczek z zoltego jedwabiu wyszywany w szary wzor
roslinny.

-Nie, nie-krzykneta Anne-Marie - najpierw mundurek.

Monique miata na sobie sukni¢ o kroju zblizonym do tych, ktore O juz znata, ale o wygladzie
bardziej surowym, zapewne byla to kwestia materiatu - byta zrobiona z bardzo ciemnej
btekitnoszarej wetny. Dodatkiem do sukni byta chusta zakrywajaca ramiona, piersi i glowg.
Kiedy O ubrata si¢ w taka suknig i przejrzata si¢ w lustrze obok Monique, zrozumiata, co tak
ja zaskoczyto, kiedy ja zobaczyla - byt to stroj, ktory przy-wodzit na mysl pensjonariuszki
wigzien kobiecych lub stuzki klasztorne. Byto to jednak tylko pierwsze wrazenie; w
rzeczywisto$ci byta to szeroka, bufiasta spddnica, dublowana tafta w tym samym kolorze,
fatdowana w szerokie, nie zaprasowane plisy idace az do rypsowego pasa, zapinanego pod
gorsetem, tak jak w sukniach ceremonialnych. Nie byto tego wida¢, ale spddnica byla otwarta
w $Srodku plecoéHw od talii do stop. Nie byto to widoczne, o ile kto$ nie pociagnat z jednej lub z
drugiej struny. O spostrzegla to dopiero, kiedy sama ja wlozyla, nie zauwazyla tego na
Monique. Kasaczek zapinat si¢ na plecach, nosito si¢ go na spddnice; jego krotkie poty
wykrojone byly tak, ze przykrywatly na szerokos$¢ reki plisy spodnicy. Dopasowany byt przy
pomocy zaszewek 1 wstawek elastycznych. Rekawy byty wszyte bez podwyzszenia, ich
wierzchem szedl szew przedtuza-jacy szew na ramieniu, konczacy si¢ na wysokosci tokcia
rozkloszowana falbana ze skosu. Podobna falbana wykonczony byt dekolt idacy doktadnie
wzdtuz wcigcia gorsem. Na to wszystko zaktadalo si¢ duza chustg z czarnej koronki; jeden jej
rog zakrywal glowe 1 opadat na $rodek czota, drogi na plecy pomigdzy topatkami;
przymocowana byla czterema zatrzaskami, dwa znajdowaty si¢ na szwach na ramionach, dwa
na brzegu dekoltu, u nasady piersi. Chusta byla skrzyzowana na pier-siach, dtuga stalowa
agrafka zapinata jq tak, ze byly zastonigte. Koronka przytrzymywana byta we wlosach przy
pomocy grzebienia, otaczala twarz 1, jak wspom-niano, caltkowicie zastaniata piersi; byta
jednak dos¢ migkka i do$¢ przezroczysta, by mozna bylo dostrzec malujace si¢ pod nia sutki i
by mozna byto domysli¢ si¢, ze nie maja zadnej ostony poza chusta. Poza tym wystarczyto
rozpia¢ agratke, by obnazy¢ je calkowicie, tak jak wystarczyto rozsuna¢ z tytu dwie poty
spodnicy, by obnazy¢ tylne czgsci ciala. Monique, zanim zdjeta z O ten stroj, pokazata jej, jak
przy pomocy dwodch tasiemek mozna byto podnies¢ obie poty i zawiazujac przy talii
przytrzymac je w pozycji otwartej. Wtedy wlasnie Anne-Marie odpowiedziala na pytanie,
ktérego O nie zadata.

- To jest uniform Zgromadzenia - powiedziata. -Nigdy go nie widziatas, poniewaz poprzednio

bytas tutaj przywieziona przez twojego kochanka niejako na jego wiasny rachunek. Nie
nalezata$ wigc do Zgroma-dzenia.
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- Ale przeciez - powiedziala O - bytam traktowana tak jak inne dziewczyny, kazdy moégt... nie
rozumiem... - Kazdy mogt cig¢ wziac? Oczywiscie. Ale bylo to dla przyjemnosci twojego
kochanka i to byta wylacznie jego sprawa. Teraz jest inaczej. Sir Stephen oddat cig
Zgromadzeniu; wszyscy beda mogli cig bra¢, owszem, ale to dotyczy calo$ci wspolnoty.
Bedziesz optacana.

- Optacana! - przerwata O. - Przeciez Sir Stephen... Anne-Mane nie pozwolila jej skonczy¢. -
Postuchaj, O, dosy¢ tego. Jezeli Sir Stephen chce, Zeby$ oddawata sig za pieniadze, to chyba
jego sprawa, prawda? To cig nie powinno obchodzi¢. Oddawaj si¢ i milcz. Cala reszte wyjasni
ci Noelle, bgdziesz razem z nia, ona ci wszystko wyttumaczy. Obiad w buduarze Anne-Marie
odbyt si¢ w szczegdlny sposob. Stuzacy przyniost jedzenie na podgrzewa-nym stoliku.
Mouique, wciaz ubrana w swoja mundu-rowa suknig, podata go, ustawiajac uprzednio cztery
nakrycia: dla Anne-Marie, dla O, dla Noelle i dla siebie. Uprzednio O przymierzyta jeszcze
kilka sukien. Anne-Marie kazala odlozy¢ dla niej z6ttoszara suknig, ktora miata tego samego
dnia, suknie btekitna, sukni¢ w kolorach bladego bigkitu zmieszanego z zielenia i wreszcie
bardzo obcista sukni¢ z plisowanego dzerseju, otwarta z przodu od wysokosci talii. Byta
ciemnofioletowa i jasny brzuch O z wiszacymi pod nim pierScieniami, tak bardzo obnazony,
byt widoczny nawet wtedy, kiedy nie poruszata sig, rownie widoczny jak jej odkryte
po-sladki. Stuzacy zaniost do pokoju przeznaczonego dla O, polaczonego z pokojem Noelle,
wszystkie odtozone suknie, poza z6ita. Monique miata odnie$¢ pozostate do magazynu. O
patrzyta jak naprzeciwko niej Noelle $mieje si¢, poniewaz. siedzenie z czarnego wlosia
taskocze ja, widziata zagniewana na niag Anne-Marie, Moni-que ustugujaca przy stole;
dwukrotnie kiedy Mouique wstata, O widziata jak Anne-Marie, kiedy tamta przechodzita z jej
prawej strony, wsuwata r¢ke w wycigcie jej sukni. Munique zamierata w bezruchu i O
domyslata sig, obserwujac leciutkie pochylenie jej ciata, Ze poddaje si¢ dotykowi reki.
"Dlaczego nic mi nie powiedziat -powtarzata w mysli O -dlaczego?" i czasami zdawato jej
sig, ze zostata po prostu porzucona i ze Sir Stephen wystat ja do Roissy, oddat do Roissy, jak
mowita Anne--Marie, zeby si¢ jej pozby¢; czasami wrecz przeciwnie, ze chciat jej jeszcze
bardziej. W takim wypadku Anne--Marie miata racjg, to czego sobie zyczyl nie byto jej
sprawa, nie powinny jej obchodzi¢ powody, dla ktorych czego$ sobie zyczyl, wystarczyta, by
taka byta jego wola. I tu powracala do punktu wyjscia: Dlaczego mi tego nie powiedziat,
dlaczego?" I jak powstrzymac 1zy. ktére znowu naptywaly jej do oczu, co zrobié, zeby
przynajmniej nie byto ich wida¢? Noelle zauwazyta je. UsSmicchngta sig leciutko do O 1
koncem palca wy-konata przeczacy ruch. O usmiechneta si¢ do niej w odpowiedzi i wytarta
oczy zaci$nigtymi pigsciami, jak skrzyczane dziecko: nie miata serwetki i byta calkiem naga.
Na szcze$cie Anne-Marie, ktora rozpigta agratke przy chuscie Monique i muskata brazowe
czubki jej piersi nie patrzyta na O: obserwowata, jak na twarzy Monique rodzi si¢ rozkosz, i
nie przerywajac pieszczot wypytywala ja: ilu mezczyzn weszto w jej ciato od poprzedniego
dnia, kim byli, czy otworzyta si¢ dla nich réwnie szeroko, jak teraz otwiera si¢ dla niej? Przy
tych stowach Anne-Marie zawotata Noelle 1 O, nie przestajac dotyka¢ Monique kazata im
podnies¢ 1 przywiazaé poty jej sukni. Monique miata szerokie biodra, skor¢ w ztotawym
kolorze 1 szczupte, nietknigte uda. Bezbarwnym gtosem odpowiedziata na kazde pytanie:
posiadlo ja pigciu mezczyzn, trzech, ktorych nie znata; powiedziata nazwiska dwoch
pozostatych. Tak, otwarta si¢ najszerzej jak mogta. Anne-Marie pochylita ja 1 pokazata dwom
pozostatym dziewczynom, jak tatwo bylo wsu-na¢ si¢ obu najdtuzszym palcom jej reki
kolejno w oba przybytki Monique. Za kazdym razem Monique zacis-kata si¢ na jej palcach
postekujac: wida¢ bylo, jak zwie-raja si¢ posladki. Wreszcie krzykneta gltosno, z rekami
przycisnigtymi do piersi, glowa oparta na ramieniu, z oczami zamkni¢tymi pod woalem z
koronki. Anne-Ma-rie pozwolita jej odejsé.
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Byto juz po pdtnocy kiedy O zostata zaprowadzona do swojego pokoju pierwszego wieczoru
pobytu w Roissy i1 zakuta w tancuchy. Popotudnie spgdzita w biblio-tece ubrana w swoja
pigkna, z6ttoszara sukni¢ dublo-wang tafta w tym samym z6ttym kolorze, ktéra unosita
obiema rekami do gory, kazano jej si¢ podkasac¢: Noelle ubrana w podobna sukni¢ w kolorze
czerwonym byla razem z nia, takze jeszcze dwie inne dziewczyny. ktorych imiona Noelle
wyjawita jej dopiero kiedy zo-staly same wieczorem: reguta milczenia wobec mezczyzn,
kimkolwiek by oni byli, panami czy stuzacymi, byta absolutna. Doktadnie o trzeciej godzinie
wszystkie cztery dziewczyny weszty do pustego pokoju o szeroko otwartych oknach. Byto
ciepto, promienie stoneczne padaly ukosnie na $ciang gtownego budynku, odbite od niego
Swiatto rozjasnialo jedna ze $cian pokrytych bluszczem. O mylita sig, pokdj nie byl pusty, na
strazy przy drzwiach stat stuzacy. O wiedziata ze nie powinna na niego patrze¢, ale nie mogta
si¢ od tego powstrzymac uwazajac, by nie spojrze¢ powyzej jego pasa przy-gladata mu sig,
powrdcito uczucie przerazenia i fascynacji ktore towarzyszylo jej w zesztym roku: nie, nie
za-pomniata o niczym, a jednak bylo to jeszcze gorsze niz w jej wspomnieniach, mgskos¢
umieszczona swobodnie w woreczku, znakomicie widoczna migdzy udami odzianymi w
czarne obciste spodnie, jak na szesnastowiecznych obrazach, ktére mozna oglada¢ w muzeum
- 1 rzemienie bata przypigtego do pasa. U stop Foteli staty taborety, O biorac przyktad z
pozostatych trzech dziewczyn usiadta na jednym z nich, rozktadajac sukni¢ dookota. Dalej
patrzyla na stojacego nieruchomo me¢zczyzng, teraz nieco z dotu. Cisza byta tak
przyttaczajaca, ze O nie $miata nawet poruszy¢ si¢: jedwab jej sukni szelescit zbyt glosno.
Niespodziewany dzwigk zaskoczyt ja tak, ze az krzyknela. Przeskakujac przez parapet do
pokoju wszedt ciemnowlosy przysadzisty mlodzieniec w kostiumie do jazdy konnej, ze
szpicruta w reku, przy jego wysokich butach zlocity si¢ niewielkie ostrogi.

- Pigkny obrazek - powiedziat -jeste$cie bardzo grzeczne, nie ma na was amatora? Juz od
pigtnastu minut przygladam si¢ wam przez okno. Jednak $licznotka na zo6tto - dodat,
przesuwajac koniec szpicruty po piersiach O, ktora zadrzala - nie jest taka znowu grzeczna.

O wstala. W tym momencie weszta Moniquc w satynowej sukni koloru malwy, podkasanej na
brzuchu, trojkat czarnego runa wskazywat miejsce, gdzie zaczynaty si¢ jej dtugie uda (ktére O
widziata przedtem tylko z tytu). Za nia weszto dwoch, mezczyzn. O rozpoznata jednego z
nich: to wlasnie on rok temu oznajmit jej reguty panujace w Roissy. On takze ja Poznat i
usmiechnat si¢ do niej.

- Pan ja zna? - spytat mlodzieniec.

- Tak, nazywa si¢ O - odpowiedzial m¢zczyzna. Jest naznaczona przez Sir Stephena, ktory
przejat ja od René R. Spedzita tutaj kilka tygodni w zesztym roku, pana wtedy nie bylto. Jezeli
pan ja chce, Franck, to proszg...

- Sam nie wiem - powiedziat Franck. - Ale czy wie pan, co robita panska O? Przygladam jej
si¢ od kwadransa, ona mnie nie widziata, tylko caty czas przygladata si¢ Jos¢, ale nie wyzej
niz do pasa.

Trzej mezczyzni rozesmiali sig. Franck wzial O za czubek piersi i pociagnal ja ku sobie.

- Odpowiedz, kurewko, na co miata$ ochotg? Na bat José, czy na jego fiuta?

O purpurowa ze wstydu palacego jej policzki, straciwszy wszelkie rozumienie w tym co bylo
jej dozwolone lub zakazane. szarpneta si¢ do tytu i wyrwata si¢ z rak chlopaka krzyczac.
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,Zostawcie mnie, zostawcie mnie” Ztapat ja kiedy wpadta na fotel i przyprowadzit z
powrotem.

- Niepotrzebnie uciekasz, bat dostaniesz ud José juz zaraz.

Ach! nie jeczed, nie btagac, nie zebra¢ taski i wybaczenia! Ale jgczala i ptakala i prosita o
taske, wita sig, by unikna¢ uderzen, probowata catowaé po rekach Francka, ktory trzymat ja,
kiedy lokal ja chtostat. jedna z jasnowtosych dziewczyn i Noelle podniosty ja 1 opuscity jej
spddnicg.

- Teraz wezmg ja ze soba - powiedzial Franck - potem powiem wam co o niej mysle.

Ale kiedy przyszta za nim do pokoju, potozyta si¢ naga na jego 16zku. patrzyt na nia dtugo i
zanim potozyt si¢ obok niej powiedzial:

- Wybacz mi, O, ale przeciez twdj kochanek takze kaze cig chlostaé. prawda?
- Tak - powiedziala O i zawahata sig.
- Prosze, mow - powiedziat.

- Jestes tego pewna? - odpowiedziat chtopak -Nigdy nie nazwat ci¢ kurwa?

O pokrecita glowa, zeby powiedzie¢, ze nie 1 w tej samej chwili zdata sobie sprawe, ze
ktamie: tak, wtasnie przeciez Sir Stephen méwit o niej w gabinecie u Lape-rouse, kiedy oddal
ja dwu Anglikom i kiedy kazat jej obnazy¢ podczas positku piersi pokryte bliznami.
Pod-niosta wzrok 1 spotkata spojrzenie Francka zwrocone w jej strong, ciemnobigkitne,
tagodne, prawie wspotczujace, domyslit sig, ze klamie. Odpowiadajac na to, czego nie
powiedziat, szepng¢ta:

- Jezeli tak robi, to ma racje.
Pocatowat ja w usta.
- Tak go kochasz? - spytat. - Tak - powiedziata O.

Mtodzieniec nie powiedziat juz ani stowa. Tak dtugo piescit wargi na jej podbrzuszu, ze
stracila panowanie nad soba i zacz¢la oddycha¢ w przyspieszonym tempie. Wszedl w nia, a
kiedy wysunat si¢ z jej podbrzusza i wbit pomigdzy posladki, zawotat ja cichutko: "O". O
poczula, jak zaciska si¢ wokot cielesnego pala, ktory wypetniat ja i palit od $rodka. Zatracit
si¢ w niej 1 usnat nagle, przyciskajac ja do siebie, trzymajac rece na jej piersiach, z kolanami
w zaglebieniu jej zgietych kolan. Byto chtodno. O naciagneta przescieradlto i koc i takze
usneta. Kiedy obudzili sig, zapadal zmrok. Od ilu miesigcy O nie spedzita tyle czasu Spiac w
ramionach mgzczyzny? Wszyscy, a Sir Stephen przede wszystkim, ktadli si¢ z nia, a potem
zostawiali ja, albo odsytali. A ten, ktory przed chwila traktowat ja tak brutalnie, siedziat teraz
u jej kolan i pytat ja zartobliwie, jak Hamlet Ofelig (Ofelig, z powodu O, jak méwit), czy
moze zlozy¢ glowe na jej tonie. Z gtowa przycisnigta do brzu-cha O obracat w palcach jej
zelazne pierscienie opadajace mu na ramig. Zapalit lampke nocna, Zeby przyjrze¢ im si¢
lepiej, przeczytal na glos nazwisko Sir Stephena na-pisane na medalionie 1 dostrzegltszy
szpicrutg 1 bat skrzyzowane nad nazwiskiem zapytal O, ktore z tych narzedzi Sir Stephen
wolat stosowac, jedno, czy drugie z nich. O nie odpowiadata.
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- Odpowiedz, malutka - powiedziat czule.
- Nie wiem - powiedziata O - jedno i drugie. Ale Norah zawsze uzywata bata.
- Kto to jest Norah?

Mowit tak naturalnym tonem, budzit zaufanie, wrazenie, ze odpowiada¢ mu na pytania byto
rzecza zupe-tnie naturalna, do tego stopnia, ze jej odpowiedzi byly jakby odpowiedziami na
pytania postawione samej so-bie, tak jakby si¢ rozmawiato ze soba na glos, O odpo-wiadala
nawet nie zastanawiajac si¢ nad tym.

- Jego stuzaca - powiedziala.

- Tak wigc dobrze zrobitem, ze kazalem Jose ci¢ wychtostac?

- Tak - powiedziata O.

- A co w tobie - pytal dalej chlopek - lubi najbar-dzie;j?

Czekat przez chwilg, O nie odpowiadata.

- Sam wiem - powiedzial - Popie$¢ mnie rdwniez ustami, O, proszg cig o to.

Podniost sig tak, ze znalazt si¢ nad nia, zaczgla go piescic¢. potem ujat ja w talii obiema rgkami
i pomogt sie podnies¢, méwiac: "Sliczna, §liczna, $liczna" pocatowat ja w piersi i
zasznurowat jej gorset. O pozwalata mu na to, nawet nie dzigkujac, ujeta tagodnoscia,
oswo-jona: rozmawiat z nig o Sir Stephenie. Wreszcie powiedziat jej. zanim zadzwonil na
lokaja, ktory miat ja od-prowadzi¢, kiedy juz wtozyto suknig:

- Jutro tez ci¢ kaze¢ przyprowadzi¢, O, ale ja sam bedg ci¢ bit. - USmiechneta si¢, poniewaz
dodat: - Bede cig bit tak jak on.

Jak O dowiedziata si¢ potem od Noelle, stuzacym nie wolno byto tkna¢ dziewczyn we
wspolnych pomieszczeniach (za wyjatkiem refektarza, gdzie rzadzili nie-podzielnie), ale
dysponowali nimi do woli wszedzie tam (ale tylko tam), gdzie: wzywaly ich obowiazki
zwiazane z ich praca: w pokojach, gdy znajdowaty si¢ w nich same, w szatni, w razie
potrzeby takze w korytarzach 1 w sieniach. Przypadek zrzadzil, ze na wezwanie Francka
pojawit si¢ Jose. Byl mtody, wysoki i mocno zbu-dowany; naturalna arogancja Hiszpanow
dobrze zga-dzata si¢ z jego mauretanska uroda. Kiedy O szta za nim stukajac obcasami w
glownym korytarzu, zndw poczula palacy wstyd: nie dlatego, ze ja wychlostal, ale poniewaz
byta pewna, ze uwierzyt w stowa Francka 1 nie watpit, ze go pragneta. Przesladowato ja
wspomnie-nie opowiesci, ktora ustyszata od pewnego oficera wojsk kolonialnych o
hiszpanskich zolnierzach pocho-dzenia mauretanskiego - spedzali oni caty dzien, kiedy tylko
mogli, na ujezdzaniu kobiet. Jose uczynit zaledwie parg krokow, odwrocit sig, przyciagnat do
Sciany pierwsza lepsza taweczke, zeby bylo wygodniej; schwy-cit 1 powalit na nia O. Posiadt
ja bez trudu, a O byla wéciekla na sarng siebie, bo kiedy przeorywal ja zelazna pata nie mogta
powstrzymac jekow.
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-Jeste§ zadowolona, podoba ci si¢? jego biate z¢by I$nily w ciemnej twarzy. O zamkngla oczy,
zeby nie widzie¢ jego u$miechu. Ale on pochylit si¢ nad nig i wsunal jgzyk w jej usta.
Dlaczego drzata na mysl, ze drzwi Francka moga si¢ otworzyc.

W garderobie na parterze, do ktorej potem zaprowadzit ja Jose, O zndéw spotkata Noelle.
Przytrzymujaca zadarta suknig, podczas gdy dziewczyna w mundurku i rozpigtej chuscie
polewala ja woda. O przykucneta na bidecie obok niej. Kiedy woda przestala wyciekaé z jej
wnetrza ta sama dziewczyna mydlita ja przez chwilg, a potem optukata strumieniem wody
tryskajacym z miedzianej rurki z cienka ebonitowa koncowka. Strumien nie byt mocny, ale
woda byta bardzo zimna, jeszcze zimniejsza -jak jej si¢ wydato -kiedy poczula ja wewnatrz
pomigdzy posladkami, a potem wewnatrz podbrzusza. Czy koniecznie trzeba splukiwac ja tak
dlugo, 1 jeszcze 1 jeszcze posladki 1 wngtrze ud 1 te wszystkie intymne okolice ciata? Podczas
pierwszego pobytu w Riossy nawet nie wiedziata o istnieniu garderoby, tak naprawdg to nie
byta w zadnym pokoju poza swoim wlasnym.

- Ach tak, za kazdym razem. kiedy posylaja nas na gore, musimy potem by¢ myte -
powiedziata jej Noelle. - Ale czemu tak dtugo i taka zimna woda?

- Ja to lubig - odpowiedziata Noelle - to od§wieza i §ciaga skorg.

Obstugujaca je dziewczyna uperfumowala je na nowo i pomalowata. Zrobily sobie makijaz i
wyszczotkowaty wtosy. Perfumy rozgrzaty ja nieco. Noelle ujeta ja za reke. Miata urode
Irlandki albo kobiet z okolic La Rochelle, bardzo ciemne wlosy, biata skore, niebieskie oczy.
Nie byta wyzsza niz O, ale miata wa-skie ramiona 1 niewielka glowg, piersi drobne i
szpiczaste, szerokie, zaokraglone biodra. Krotki nosek i zawsze rozchylone wargi nadawaty
jej radosny wyglad. Rzeczywiscie, byta wesota, kiedy wchodzita gdzies, miato si¢ wrazenie,
ze przychodzi na bal. W jej radosnosci byto co$ rozbrajajacego. Oddawata si¢ z tak
czarownym u$miechem, tak skwapliwie unosita suknie, pokazujac pigkne, biate posladki, ze
rzadko zdarzato sig, by byla naprawd¢ mocno bita:

- Tylko tyle, ile trzeba - tak zwierzala si¢ O - do mnie nie pasuja $lady na skorze.

Kiedy weszly do salonu, gdzie byly zapalone §wiat-ta, O mogta podziwia¢ i wdzigk Noelle, i
jego efekty. Trzej mezczyzni siedzacy w wielkich skorzanych fote-lach nie patrzyli na
dziewczyny, ktore siedziaty u ich stop (byty to dwie blondynki - jedna z nich, Madelaine, O
poznata w zesztym roku 1 Monique), odwrdécili si¢ w ich strong i rozpoznali Noelle. Jeden z
nich zaraz ja zawotat, mowiac:

- Chodz, nadstaw swoje $liczne piersi.

Noelle bez chwili wahania pochylita si¢ nad fotelem, trzymajac si¢ dtonmi za oparcia, tak ze
jej piersi znalazly si¢ doktadnie na wysokosci ust mezczyzny. Wyraznie byta zachwycona
faktem, ze mu si¢ podoba. Byt to mgzczyzna lat okoto czterdziestu, tysy, tggawy. O patrzyta
na jego czerwony kark, na ktorym miat dwa walki thuszczu nad kohierzem marynarki;
przypominal jej nieco owego rzekomego Niemca, ktoremu Sir Stephen oddat ja nie dalej jak
poprzedniego dnia. Ten, ktory byl z Monique, stanat za Noelle i wsunat jej dton pod spodnice,
dotykajac posladkow.

- Pozwoli pan, Pierre? - zapytat.
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- Nalezaloby raczej spyta¢ Noelle o zgodg - odpowiedziat tamten 1 dodat - ale nie warto,
prawda, Noelle? - Prawda - odpowiedziata Noelle.

O popatrzyta na nia: jakze byta zachwycajaca z glowa odchylona do tylu, by uwydatni¢ piersi,
wygigta w talii, by ulatwi¢ dostep do posladkéw. Czy to nie przyjemnosé, jaka odczuwatla,
kiedy patrzono na nia i1 pieszczono, sprawiala, ze budzila tak silne pozadanie? Mgzczyzna,
ktéry przedtem byt z Monique, dal jej znak, zeby go rozpigla i O zobaczyta, jak jego meskosé
sztywnieje pomi¢dzy udami Noelle. Wreszcie wszyscy trzej posiedli ja po kolei, wbijajac si¢
w rézowe i czarne zaglebienie pomigdzy jej udami, w kwitnaca i biata Noelle w czerwonej
sukni. I to ja, razem z O - "z ta mala, skoro sa razem", jak powiedzial ten, ktdrego nazywali
Pierre - zgodnie wyznaczyli zaraz potem, gdy zjawil si¢ lokaj z prosba o dwie dziewczyny do
baru.

- Nie powinno si¢ jej pozwoli¢ na bezczynno$¢ -powiedziat Pierre.

W Roissy byly trzy kraty. Cz¢$¢ budynku, do ktorej mozna sig byto dostac tylko przez jedna z
nich, stano-wita to, co w nieco infantylny sposéb okreslano jako Wielka Klauzurg. Mieli tam
wstep tylko wtajemniczeni, czyli po prostu cztonkowie Klubu. Byta to czg$¢ parteru potozona
na prawo od wielkiej sieni (na ktéra wychodzila jedna z krat, ta najwigksza), biblioteka, salon,
palarnia, garderoby i po lewej stronie refektarz dziewczat oraz pomieszczenia przeznaczone
dla stuzby. Kilka po-koi na parterze zajmowatly kobiety sprowadzone przez cztonkow Klubu,
tak, jak w zesztym roku Rene sprowadzit O. Pozostate pokoje na pigtrach byty zajmowane
przez tych, ktdrzy przebywali przez jaki$ czas w Roissy. Wewnatrz Klauzury dziewczyny
mogly przebywac tylko w towarzystwie, obowiazywat je catkowity zakaz mowienia, nawet
pomigdzy soba, musialy mie¢ spusz-czone oczy, zawsze nagie piersi 1 najczgsciej uniesiong -
z przodu lub z tylu - spddnice. Postugiwano si¢ nimi do woli, cokolwiek by z nimi robiono,
koszt byt taki sam. Czy kto$ z wtajemniczonych pojawiat si¢ trzy razy do roku, czy trzy razy
w tygodniu, na godzing, czy na pigtnascie minut, czy tylko kazat si¢ dziewczynie rozebrac,
czy chtostat ja do krwi, roczna sktadka byta taka sama, cena za$ pobytu byta liczona tak, jak
w hotelu.

Druga krata oddzielata od tej centralnej czgs$ci budynku skrzydlo zwane Mata Klauzura.
Przedtuzeniem tego budynku byty oficyny, w ktorych znajdowat si¢ apartament Anne-Marie.
W obrebie Matej Klauzury przebywaty dziewczyny nalezace do tego, co okreslano jako
Zgromadzenie. Mieszkaty w pokojach dwuosobowych, przedzielonych przepierzeniem nie
siggajacym do sufitu, do przepierzenia z jednej 1 z drugiej strony przysunigte byty glowy
tozek, zwyktych 16zek, a nie futrza-nych tapczanéw podobnych do tapczanu znajdujacego sig
w pokoju, w ktorym O przebywata za pierwszym razem. Miaty do dyspozycji wspolna
tazienkg i wspdlna szafg. Drzwi pokojow nie zamykaty si¢ na klucz i czto-nkowie Klubu
mogli wejs¢ do nich w kazdej chwili w nocy, kiedy to dziewczyny byty zakute w tancuchy.
-Jednak poza ta forma uwigzienia nie obowiazywala za-dna regula zakazujaca czegokolwiek.
Wreszcie po dru-giej stronie trzeciej kraty, polozonej na lewo od kraty gtowne;j, kiedy stato
si¢ do niej przodem (druga znajdo-watla si¢ po stronie prawej) miescita si¢ czgs¢ Roissy
niemal publicznie dostepna: restauracja, bar, saloniki na parterze i pokoje na pigtrach.
Cztonkowie Klubu mogli przyjmowac¢ w barze i restauracji swoich gosci, ktorzy woéwczas nie
musieli ptaci¢ za wstep - Jednak kazdy, albo prawie kazdy mogt wykupic¢ , karte
tymczasowq". dwukrotnego uzytku i bardzo droga. Dawata ona te same prawa, ktore
przyznawano gosciom, to znaczy korzystania z baru, spozywania obiadu lub kolacji, do
zajgcia pokoju i sprowadzenia tam dziewczyny, za kazda z tych rzeczy placito si¢ oddzielnie.
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W restauracji znajdowat si¢ mattre -hdtel i barman takze kilku kelnerow -kuchnie znajdowaty
si¢ w podziemiu -ale stoliki obstugiwane byly przez dziewczyny

W restau-racji nosity mundurek. W barze, jedwabne wieczorowe suknie, na wlosach,
ramionach i piersiach koronkowe mantyle przypominajace chuste, stanowiaca czgs¢ munduru:
czekaly tam, az, kto§ zechce je wybra¢. Restauracja 1 bar utrzymywaly si¢ same. Pieniadze
zarobione przez dziewczyny byly dzielone wedlug ustalonego schematu: tyle i tyle dla
Riossy, tyle 1 tyle dla dziewczyny. O dowiedziala sig, ze bedzie dostawata dwukrotnie wigcej
ni¢ inne dziewczyny, poniewaz byta wlasnoscia cztonka Klubu i nosita zelaza, oraz pigtno.
Byly jeszcze dwie dziewczyny o takim statusie, jedna z nich byta rudowtosa dziewczyna o
biatej skorze, ktora O poznata u Anne-Marie. Biczowanie dziewczyny platne byto oddzielnie,
podobnie jak biczowanie jej za posrednictwem lokaja. Rachu-nki ptacono w recepcji hotelu,
napiwki przekazywano bezposrednio. Bliskos¢ Paryza, elegancki, a przy tym dyskretny
wyglad budynku, komfortowe urzadzenie i znakomita kuchnia w restauracji, teatralne
kostiumy dziewczat 1 obecnos¢ stuzby, bezpieczenstwo i swoboda panujace w Roissy,
wreszcie 1 przede wszystkim to, co wiedziano i czego domyslano si¢ o $wiecie zamknigtym za
kratami Wielkiej i Matej Klauzury, zapewniaty przed-sigbiorstwu liczna klientelg, niemal w
catosci ztozona z ludzi interesu, z cudzoziemcow w takim samym stopniu jak z Francuzéw.
Roissy ogdlnie dostgpne bylo rownie nieoficjalne jak Roissy tajemne: nazwa Country Club
nie wprowadzata nikogo w btad, zdarzato si¢ jednak, ze siwowtosy mezczyzna, ktorego
uwazano za gldwna osobg w Roissy, a ktory byt jedynie jego administratorem, wypytywat tg
czy inna dziewczyng o ktorego$ z klientow - pomijajac takt, ze wykupujac karte tymcza-sowa
nalezato przedstawi¢ paszport lub dowdd tozsa-mosci (zapewniano, ze zawarte w nich dane
nie sa zapisywane) - krétko mowiac o Roissy oficjalnie nie wie-dziano nic, tolerowano za$
poloficjalnie. Zapewne jedna z przyczyn tego stanu rzeczy, poza wspomnianym przed chwila
nadzorem, ktorego prawdziwej natury nietrudno si¢ domysli¢, byto to, ze nigdy nie byto
za-dnych skarg z powodu zarazenia chorobami wenerycz-nymi, ani tez skandali zwigzanych z
ciaza 1 jej usuwa-niem. O zawsze zastanawiala si¢, w jaki sposob dziew-czyny oddajace si¢
niekiedy dziesigciu mgzczyznom dziennie - poniekad nie sposéb byto odmowié! -
zapo-biegaty cigzy. Nie wszystkim mogt przychodzi¢ z pomoca przypadek, tak jak jej.
Chodzilo tu o drobna nieprawidtowos¢ w budowie, dzigki ktorej ryzyko byto praktycznie
zadne.

- Przypadek mozna zastapi¢ celowym dziataniem, O -powiedziala jej Anne-Marie, kiedy ja o
to zapytata. O wywnioskowata z tego, ze Anne-Marie, z zawodu lekarka, w tajemnicy
operowata dziewczyny z Riossy.

U zZadnej z nich nigdy nie wida¢ bylo tego zaniepokojonego wyrazu twarzy, ktory pojawia si¢
wraz z opdznieniem w biologicznym cyklu kobiety.

- Ach to nic takiego, a potem ma si¢ $wigty spokdj, rozumiesz o co chodzi? -powiedziala jej
kiedy$ Nioelle -ale nie mogg ci powiedzie¢ nic wigcej, bo bytam pod narkoza.

O przypuszczata, ze przede wszystkim zakazano jej o tym mowic.

O wiele trudniej jest broni¢ si¢ przed zakazeniem: rozpuszczajace si¢ pastylki, srodki
profilaktyczne, prysznice. Najwigksze jest ryzyko zakazenia przez usta: czerwony barwnik,
zapobiegajacy pekaniu ust, pozwalal jednocze$nie zmniejszy¢ t¢ grozbeg. Ponadto Anne-Marie
badata dziewczyny kazdego dnia. W przypadku choroby leczono, jezeli byto to konieczne
izolowano chore w pokojach znajdujacych si¢ nad jej apartamentem -az do catkowitego
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wyleczenia. Kobiety tak jak O w zesztym roku sprowadzane przez swoich kochankéw nie
byly objgte ta opieka i tymi zakazami, by¢ moze ryzykowaty wigcej, ale przeciez nie
przekraczaty nigdy granic Wielkiej Klauzury. Jesli chodzi o pozostate pensjonariuszki. O
nigdy nie byta w stanie do konca zorientowac sig, na jakiej zasadzie postugiwano si¢ nimi
wewnatrz i za zewnatrz Klauzury. Z jednej strony bowiem istniat regulamin ustalajacy, ile dni
stuzby w mundurze - w restauracji przy obiedzie, przy kolacji, ile dni stuzby w sukni galowe;,
Popotudni lub wieczo-row w barze obowiazywato kazda z nich. Niemniej bar i restauracja
byly wspdlne dla gosci i dla cztonkow Klubu, tak wige ci ostatni w kazdej chwili mogli wziaé
stamtad ktora$ z dziewczyn i zabra¢ ja na teren Klauzu-ry. Z drugiej strony odnosito si¢
wrazenie, ze wszystko tu byto kwestia zachcianki: na przyktad, kiedy lokaj przyszedt po dwie
dziewczyny do baru, wyznaczono O i Noelle, a nie Monique czy Madelaine, wszystkim
rzadzil kaprys 1 przypadek.

Kiedy O znalazta si¢ pierwszy raz w barze razem z Noelle, obie przykryte mantylkami,
zaskoczyto ja podobienstwo pomieszczenia do biblioteki, z ktorej wtasnie przychodzity: te
same wymiary, te same boazerie, takie same fotele. Pigkna rudowtosa noszaca zelaza tak jak
O i podobnie jak one wydepilowana, ktora O wychtostata kiedys$ z taka rozkosza u Anne-
Marie, z rozko-sza ktéra ja sama zaskoczyla, dziewczyna ta siedziata pochylona na wysokim
taborecie, ubrana w szara satyng i zartowata z dwoma mezczyznami. Kiedy tylko zoba-czyta
0, zeskoczyla, zeby ja pocatowac 1 wrdcita obejmujac ja w talii.

- To jest O - powiedziata. - Moze si¢ do nas przysias¢? Nie ma lepszej od nie;j.
Pocatowata O w koniuszek piersi przez czarna koro-nke.
- Nie powiedzieli, jak maja na imi¢ - powiedziata do O - ale maja mity wyglad, prawda?

Mity, nie, co to, to nie. Wygladali zarazem niezrgcznie 1 wulgarnie. nawet po trzecim
aperitifie brakowato im pewnosci siebie. Siggajac po szklanke stojaca na ba-rze O musneta
ramieniem kolano mezczyzny siedzacego po jej prawej stronie: potozyt dlon na jej przegubie i
zapytat, dlaczego wszystkie nosza zelazne bransolety.

- Tak jakby nie wiedzieli! - wykrzykngla Yvonne. - Nie szkodzi, wyttumaczymy im przy
kolacji. Cho-dzcie do stotu.

Spojrzata w strong tego, ktory zadat pytanie 1 wtasnie schodzit ze stotka i ocierajac si¢ o
drugiego, szep-n¢ta do O;

- Wez go za regkg, szybko, zeby nie pomyslat, Ze ci si¢ nie podoba.

Usiedli wigc czworo przy stoliku w restauracji. Trzej megzczyzni, ktorzy byli poprzednio z
Noelle siedzieli przy sasiednim stoliku. Co do samej Noelle, to pi¢¢ minut potem, jak O
rozstala si¢ z nia, wyszta drzwiami prowadzacymi do pokojow, za nig za$ co$ w rodzaju
tlustawego Syryjczyka. Franck wszedl w chwili, gdy Yvonne 1 O czekaty, az mezczyzni
skoncza pi¢ koniak, one same nie pity. Pozdrowit ja ruchem reki i usiadl sam przy oknie. O,
ktora widziata go nieco bokiem, dostrzegta, ze gdy tylko dziewczyna, ktéra miata go
obslugiwa¢ podeszta do stotu, wsunatl reke w rozcigceie jej spodnicy. Byta to jedyna poufatos¢
dozwolona w restauracji lub w barze, a 1 to pod warunkiem dyskrecji. Wreszcie nadszedt
moment, gdy Yvonne spytata:
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- Idziemy?

Boy otworzyt im dwa sasiadujace, ale nie potaczone ze soba pokoje, pokazat telefon,
dzwonek 1 zamknat za nimi drzwi. O zdjg¢ta mantylke, zanim kazano jej to zrobi¢ i podeszta
do klienta nadstawiajac piersi. Siedzial na krzesle, odbijal si¢ razem z nig w lustrze o trzech
taflach, podobnym do luster we wszystkich innych pokojach. O widziata siebie sama stojaca
miedzy jego kolanami, ubrana, pochylajaca si¢, by byto mu wygodniej, zdziwiona, ze tak
naturalne wydaje jej si¢ nadstawianie piersi nieznajomemu. Od rana w jej cialo, jak mawiala
Anne-Marie, weszlo czterech mezczyzn: Sir Stephen, kierowca samochodu, Franck i lokaj
Jose. Teraz begdzie piaty: tyle samo co Monique. Tylko Ze ten zaptaci. Kazat jej sig¢ rozebrac,
kiedy zobaczyt ja w samym, gor-secie powiedzial, zeby go nie zdejmowata. Zdziwit si¢ na
widok jej zelaznych pierscieni (o ktérych Yvonne nic nie mowita, chociaz wyttumaczyta -
mino ze nikt si¢ wigcej nie dopytywat - "te bransolety, to zeby nas skrgpowac podczas bicia"),
byt zafascynowany mozli-wos$cia wsunigcia si¢ w dwa otwory, gdy obrocita si¢ do niego
tylem, a on trzymat ja oparta o 16zko. Kiedy tylko wyszed! z niej, powiedziat:

-Jak bedziesz mita, dostaniesz dobry napiwek. Uklgkta przed nim.

Wyszedt zanim ubrata si¢ na powrdt, na kominku zostawil gar§¢ banknotow. Byta to jedna
trzecia tego, co O zarabiata w ciagu miesiaca pracy w studiu na rue Royale. Umyta sig,
wlozyta suknig i zeszla na dot; ztozone banknoty wsungta za gorset migdzy piersiami. Zreszta
omylila sig, nie byto jej przeznaczone miec¢ tylu klientow co Monique: gdy tylko przeszta do
baru- wybral ja inny klient, zaprowadzit do innego pokoju i posiadt po raz szdsty.

Lezala przykuta tancuchem do zelaznego pierscienia znajdujacego si¢ nad jej 16zkiem, tak jak
w zesztym roku w tamtym pokoju. Nie wiedziata. kto zajmowat ten pokdj obecnie, nie mogta
usnaé, zastanawiala si¢. po raz setny dlaczego, niezaleznie od tego czy sprawialo jej to
rozkosz, czy nie, kazdy, czy to wchodzil w nia, czy tylko otwierat ja przy pomocy reki, czy
bit ja, czy tylko obnazat, mogt tak tatwo ja sobie podporzadkowac. Z drugiej strony
przepierzenia cienkiego jak parawan i nie dtuzszego niz na szerokos$¢ tozka i stolika nocnego
stycha¢ byto Noelle, ktora réwniez nie spata. -zawotata ja. Czy Noelle czuta si¢ rownie
oddana, pokonana i pokorna jak ona, kiedy tylko kto$ ja dotknat? Noelle byta oburzona.
Oddana, pokorna? Robita tylko to. co trzeba. A pokonana? Dlaczego pokonana? O
do-wiedziala sig, ze stwarza sobie problemy. Noelle schlebiato, gdy widziata jak meskos¢
sztywnieje dla niej czgsto sprawialo jej rozkosz, a zawsze przyjemno$¢ otwieranie im ndg lub
ust.-

- Nawet dla tego Syryjczyka dzi$§ wieczorem? -spytata O.

- Jakiego Syryjczyka - spytata Noelle

- No, tego czarnego, z kr¢gconymi wlosami, z ogromnym brzuszyskiem, z ktorym poszias na
gore, kiedy przyszly$my do baru. Tak wigc - pomyslata O - mozna nie pamigtac... Ale nie,
Noelle odpowiedziala jej:

- Oh! gdybys go widziala nago: gruba $winia!

- No widzisz - powiedziata O.
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- Alez nie - powiedziata Noelle - co to szkodzi? Wylizywal mnie przez dobre p6l godziny, ale
chcial wej$¢ mi miedzy posladki, oczywiscie miatam by¢ na czworakach. Wiesz, on dobrze
placi.

O rowniez zostata dobrze optacona, pieniadze spoczywaty w szufladzie jednego ze stolikéw
nocnych.
Noelle - powiedziata O - a kiedy jestes bita, tez sprawia ci to przyjemnos¢?

- Trochg tak, a poza tym nigdy mnie za mocno nie bija.

O chciata powiedzie¢: ,,masz szczgscie". ale nagle zdata sobie sprawg, ze wcale tak nie
uwaza. Miala zapyta¢ jeszcze Noelle dlaczego bito ja jedynie trochg, co sadzita o fancuchach 1
czy lokaje...

- Ale Noelle obrdcita si¢ na druga strong na swoim 16zku i westchneta:
- Ach, jak mi si¢ chce spaé! Nie zawracaj sobie gtowy O, $pij.
O zamilkla.

O dziesiatej rano przychodzit lokaj i zdejmowat tancuchy. Potem kapiel, toaleta, badanie u
Anne-Marie, o ile nie miaty stuzby w pokojach Wielkiej Klauzury, wéwczas natychmiast
musiaty przywdziewa¢ swe uniformy (pozostawiano im swobodg co do ubierania si¢ lub nie)
- az do czasu, gdy te, ktorych kolej przypadata na dany dzien szty do restauracji lub do baru,
pozostate za$ do refektarza Te jednak, ktore szty do refektarza nie ubieraty si¢: po co, skoro
obowiazywata tam nagos¢? Na kazdym pigtrze znajdowato si¢ pomieszczenie, w ktorym
mozna byto zje$¢ $niadanie. Drzwi od pokojow pozostawaty otwarte na korytarz, wolno byto
odwiedzac¢ si¢ w nich wzajemnie. Jedynie O. Yvonne i trzecia dziewczyna, rOwniez noszaca
zelaza, Julienne. Zostaly z samego rana wezwane, aby odebra¢ chtoste. Zostala im
wymierzono kolejno na platformie schodow. Pochylano je 1 przywiazywano do balustrady,
bito na tyle fagodnie, by nie pozostawia¢ §ladow, Zawsze jednak do$¢ dtugo, by wydoby¢ z
nich krzyki, btagania i czasami tzy. Pierwszego ranka, gdy O zostala uwolniona, rzucila si¢ na
t6zko jeczac. Tak bardzo piekty ja posladki. Noelle wzigta ja w ramiona, aby ja pocieszy¢.
Byta mila, ale nie bez cienia pogardy. Jak mozna zgodzi¢ si¢ na zalozenie zelaznego
pierscienia? O bez trudu przyszto przyznac sig, ze, jest z tego powodu szczgsliwa i ze jej
kochanek bije ja codziennie.

- Wigc jestes przyzwyczajona - powiedziata Noelle. - Nie narzekaj, przeciez brakowatoby ci
tego.

- By¢ moze - powiedziata O. - Nie narzekam, ale co do przyzwyczajenia sig, co to, to nie, nie
mogg si¢ przyzwyczaic...

- W kazdym razie - powiedziata Noelle - bedziesz miata szans¢ przyzwyczaic sig, bo nie
sactze, by czgsto zdarzato sig, ze bedziesz bita tylko raz dziennie. Mgzczyzni od razu potrafia
zorientowac si¢, gdy widza dziewczyng taka jak ty. Poza tym te pierScienie na podbrzuszu, to

pigtno... Nie mowiac juz o tym, ze begdziesz to miala zapisane w twojej fiszce.

- W mojej fiszce? - zapytata O - jakiej fiszce, co to znaczy.
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- Jeszcze nie masz fiszki, ale mozesz by¢ spokojna, jak juz bedziesz miata, to bgdzie to tam
napisane.

Kiedy trzy dni pdzniej Anne-Marie zaprosita O na obiad, ch¢tnie odpowiedziala jej na
wszystkie pytania dotyczace owych fiszek.

- Czekam na twoje zdjecia, na odwrocie karty, ktora wysle mi Sir Stephen wypisze si¢
informacje na twoj temat, to znaczy nie wymiary, dane personalne, wiek i tak dalej, tylko
twoje cechy szczegolne i twoje, ze tak powiem ernploi... To zawsze zawiera si¢ w dwoch
linijjkach 1 wiem, co on tam napisze.

Pewnego ranka zrobiono zdjgcia O w studiu bardzo podobnym do tego, w ktorym niegdy$
pracowata. Znajdowato si¢ ono na poddaszu prawego skrzydta. Umalowano ja tak, jak
niegdy$ ona malowata modelki, w czasach, ktére wydawaly jej si¢ bardziej odlegte niz
wczesne dziecinstwo. Sfotografowano ja ubrana w mundurek, w galowej, zottej sukni, z
podkasana spodnica, naga - z przodu, z tyhu, z profilu: na stojaco, na lezaco, oparta o stot z
rozchylonymi nogami, pochylona z wypi¢tym siedzeniem, na kolanach i ze zwigzanymi
rekami. Czy te wszystkie jej zdjgcia zostang w Roissy?

- Tak - powiedziala Anne-Marie - znajda si¢ w twojej kartotece. Z najlepszych porobi si¢
odbitki dla klientow.

O byta skonsternowana, kiedy dwa dni p6zniej Anne-Marie pokazala jej zdjgcia; byly to tym
niemniej dobre zdjecia, nie byto ani jednego, ktore nie mogtoby si¢ znalez¢ w jednym z
albumoéw sprzedawanych potlegalnie w kioskach z gazetami. O miata wrazenie, ze naprawdg
rozpoznaje siebie tylko na jednym. Stata na nim naga, przodem do aparatu, oparta o stol, z
rekami podlozonymi pod posladki, z rozchylonymi kolanami tak, ze wyraznie wida¢ byto
zelaza pomigdzy udami i wargi na podbrzuszu rownie wyraznie rozchylone, jak jej pototwarte
usta. Patrzyta przed siebie, jej twarz miata wyraz zagubiony i nieobecny. Nie tylko ona
rozpoznata siebie na tym Zdjeciu:

- Przede wszystkim bedziemy dawac to zdjgcie - powiedziata Anne-Marie. - Mozesz
zobaczy¢ z drugiej strony, albo nie, pokazg ci fiszke Sir Stephena.

Wstala, otworzyta szufladg sekretarzyka i podata O cienki kartonik, na ktéorym czerwonym
atramentem reka Sir Stephena wypisane bylo jej imig: "O" i komen-tarz: "Zelazne pierscienie.
Napigtnowana. Bardzo sprawne usta". Ponizej napis: "Biczowac', podkres§lony.

- Teraz zobacz na odwrocie zdjecia - powiedziala Anne-Marie.

To samo bylto napisane na odwrocie zdjecia. Infor-macje zawarte w tych kilku stowach Sir
Stephen powtarzat wielokrotnie przy O, uzywajac bardziej brutal-nych sformutowan za
kazdym razem, kiedy oddawat ja komus, a nawet, nie kryl tego przed nia, kiedy opo-wiadat o
niej swoim przyjaciotom. O dowiedziala sig, ze dwa lub trzy zdjgcia kazdej dziewczyny
znajdowaty si¢ w specjalnych albumach, ktére kazdy mégt obejrze¢ w barze i restauracji.

-Sir Stephenowi najbardziej podoba si¢ to - powiedziata Anne-Marie- i to. (O byla na nim na
kleczkach z podkasana spddnica.)

- A wigc - krzykneta O - on je widziat?
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- Tak, przyjechat wczoraj i weczoraj wypehnit tg fiszke.

- Ale kiedy - spytata pobladta O, poczuta, jak jej gardto zaciska sig i lzy podchodza do oczu -
kiedy, dlaczego si¢ ze mna nie spotkat?

- Ale widziat cig- powiedziala Anne-Murie - wczoraj weszlam z nim do biblioteki 1 ty tam
bytas. Bytas z Komendantem. Byliscie tylko wy dwoje w pokoju, ale on nie chciat
przeszkadza¢ Komendantowi.

Weczoraj, wezoraj po poludniu w bibliotece, O na klgczkach, w zielonobtekitnej sukni zadartej
nad posladkami... Nie poruszyla si¢, kiedy ustyszala otwierajace si¢ drzwi: miata w ustach
cztonka Komendanta.

- Dlaczego ptaczesz? - spytata Anne-Marie. - Bardzo mu si¢ podobatas. Nie ptacz, ghupiutka.
Ale O nie mogta powstrzymac tez.

-Dlaczego mnie nie wezwal? Czy od razu wyjechat, co robit, dlaczego nic mi nie powiedzial?
- jeczata.

- No tak, tyko by tego brakowato, zeby zdawat przed toba sprawg ze swojego postgpowania.
Myslatam, ze cig lepiej wytresowal, musze mu to powiedzie¢. Zastugujesz...

Anne-Marie przerwata: kto$ stukat do drzwi. Byt to ten, ktérego zwano Panem na Roissy. Jak
dotad nie zwrdcit uwagi na O 1 nawet jej nie dotknat. Ale zapewne w tym momencie
wygladata szczeg6lnie pociagajaco lub moze prowokujaco. Byta catkiem naga, jej twarz 1 usta
byly mokre od tez, drzata na catym ciele. Kiedy Anne-Marie odestala ja kazac jej si¢ ubrac -
dochodzita juz trzecia - on sprostowat:

- Nie, niech zaczeka na mnie w korytarzu.
V.

Pograzona w rozpaczy O znalazta pociechg z najmniej spodziewanej strony, w wydarzeniu,
ktére na pozor nie miato w sobie nic pocieszajacego, Pojawit si¢ 6w rzekomy Niemiec, do
ktérego nalezala juz dwukrotnie w obecnosci Sir Stephena. Trzeba przyzna¢, ze nie bylo w
nim nic mitego: byt brutalny, o chciwym wyrazie twarzy, pogardliwy, o rekach i sposobie
wystawiania si¢ woznicy. Ale powiedziat O, ktéra kazal we-zwac¢ do baru, Ze przystat go Sir
Stephen 1 zaprosit ja na kolacje. Jednoczes$nie podat jej koperte. O przypom-niata sobie - i jej
serce nagle zaczglo bi¢ szybciej -koperte, ktora znalazla na stoliku w salonie Sir Stephena po
pierwszej nocy spedzonej u niego. Otworzyta: byt to liscik od Sir Stephena, w ktérym polecat
jej zacho-wywac sig tak, zeby Carl chcial wréci¢ do niej, podo-bnie jak w czasie podrozy
zadat od niej, aby zwabita go do swojego przedziatu. I dzigkowat jej. Carl wyra-znie nie znat
zawartosci listu. Sir Stephen musial da¢ mu do zrozumienia co$ innego. Kiedy O wsungta z
powrotem kartk¢ do koperty 1 podniosta na niego oczy (siedziat na stotku przy barze a ona
stata przed nim), odezwat si¢ do niej gtosem chrapliwym i powolnym, brzmialo to tym
powolniej, ze zle mowit po francusku, w dodatku z germanskim akcentem:

- A wigc, bedzie pani postuszna? - Tak - powiedziata O.
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Ach, tak! Bedzie postuszna. On bedzie myslat, ze to jemu bgdzie postuszna. Carl byt jej
kompletnie obojgtny, ale skoro Sir Stephen w jakikolwiek sposob zechcial wykorzysta¢ ja do
swoich celow, jakiekolwiek bylyby jego zamiary! Popatrzyta na Carla wzrokiem pelnym
stodyczy: jesli uda jej si¢ dokona¢ tego, by mial ochotg powrdcic¢ - dlaczego Sir Stephen
chciat zatrzy-ma¢ go w Paryzu (to przynajmniej zrozumiata z jego listu), byto dla niej
nieistotne - jezeli uda jej sig, by¢ moze Sir Stephen wynagrodzi ja, by¢ moze przyjedzie.
Zebrata 1$niace faldy swojej sukni, u§miechngta si¢ do Niemca i przeszta przed nim idac do
restauracji. Moze dokonat tego jej wdzigk, ktory, gdy chciata tego, byt uymujacy, a moze jej
usmiech, ale z zaskoczeniem zoba-czyla, ze twarz Carla staje si¢ mniej naburmuszona i
lodowata. Wysilat si¢ podczas kolacji, zeby zwracac si¢ do niej uprzejmie. W ciagu pot
godziny O dowiedziala si¢ o nim wigcej, niz Sir Stephen powiedziat jej kiedy-kolwiek: byt on
Flamandem i prowadzil interesy w Kongo Belgijskim, podrézowat do Afryki trzy lub cztery
razy do roku samolotem, dowiedziata si¢, ze kopalnie dostarczaja wysokich dochodéw.

- Jakie kopalnie - spytata O. Ale on jej nie odpowiedzial. Wypit duzo, jego oczy nieustannie
wpatry-waty si¢ w usta O 1 w jej piersi poruszajace si¢ pod koronka; oczka byly tak duze, ze
niekiedy wida¢ byto umalowane sutki. Kiedy O zaprowadzita go do recepcji, zeby zamowit
pokoj, powiedziat:

- Prosze poda¢ mi do pokoju whisky 1 rozge. Kiedy posiadt ja tak, jak tamten Syryjczyk
posiadt Noelle, zreszta tak jak O we wlasnej osobie oddata mu si¢ wobec Sir Stephena, kiedy
kazat jej si¢ piescic, 1 kiedy unoszac po raz trzeci szpicrute schwycit rece O mimo jej woli
probujace zatrzymac jego ramig, O wy-czytata w jego oczach rados¢ tak gwalttowna, ze
zrozu-miata, iz nie moze si¢ spodziewac od niego najmniejszej oznaki litosci (nie miata na to
nadziei ani przez chwile), ale réwniez, przede wszystkim, ze powrdci.

Od czasu do czasu prowadzono O do jednego z tych pokoi na parterze wychodzacych na park,
by¢ moze do tego, ktory kiedy$ zaymowata. Kiedys$ pomyslata, ze bedzie tam mieszka¢ bardzo
dhugo, szczgsliwa na swoj sposob, 1 powiedziala to do samej siebie cichym glosem. tak jak
przemawiaja nocne cienie.

- Sa sny ktore powracaja bez konca. skad wiadomo. ze to sa sny? Czy moje zycie nie jest
snem na jawie? Powrdcitam do tego domu, ktéry nie jest moim domem i nie jest domem tego,
ktorego kocham. Mimo to on chce, on zada, zebym tu mieszkata. M6j pokdj jest cichy i
mroczny, duze okno siggajace do podtogi wychodzi na park. Wielkie toze jest tak niskie, ze
ledwo przypomina 16zko, ledwo odroznia si¢ od podtogi i od muru, do ktorego przylega -
Wszystko, co nie jest tym 16zkiem znajduje si¢ w sasiednim pomieszczeniu, drzwi od tego
pomieszczenia sa niewidoczne w tapicerii jest tam wanna. szafa, toaletka. W moim pokoju
naprzeciwko t6zka znajduje si¢ wielkie lustro. Czg$ciowo jest ono przymocowane do drzwi.
Jezeli poruszy sig, to znaczy, ze kto§ wchodzi.

To nie byt on. Czy mowitam, ze bytam wtedy naga. To byt lokaj, ktory przyniost tace,
Herbata dla trzech oséb i kanapki z rzezucha, biskwity i1 bardzo stodkie ciasto z owocami
prawie czarne tak jak w Londynie. Ustawit tacg na rogu toza 1 wyszedt. Wielki owczarek
pirenejski, ktory szedt za nim krok w krok, usiadt obok tacy, rownie cichy i zaktopotany jak
ja. Patrzytam na nas, na niego i na mnie, w lustrze odcinali$my si¢ jas-nym tonem od ciemnej
czerwieni $cian 1 zaston; wlasnie w lustrze dostrzegtam po mojej lewej stronie otwiera-jace
si¢ okno od parku. Wszedt on, usémiechnat si¢ do mnie, objat mnie, kiedy wstatam. Uklgktam
na dywanie przy t6zku, zeby nala¢ mu herbaty i podatam mu fili-zankg, potamatam 1
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posmarowatam mastem biskwity, ukroitam plasterek ciasta. Dla kogo byta trzecia filizan-ka?
Odgadt, Zze chcg zada¢ pytanie.

- Kto$ do ciebie za chwilg przyjdzie. - Kto?
- Czy to wazne? Ktos$, kogo lubig. - Pan nie zostanie?
- Niezupetnie.

Niezupelnie - nie od razu zrozumiatam. Potem zorientowatam sig, ze wielkie lustro byto
lustrem tylko od mojej strony i ze drzwi byly przezroczyste, po dru-giej ich stronie
znajdowato si¢ drugie pomieszczenie, z ktorego mozna bylo obserwowac, jesli ktos chcial, co
dziato si¢ w moim pokoju. Oczywiscie byto wiele pokoi urzadzonych podobnie. Dlaczego
méwi¢ o moim pokoju? Przeciez wigzien mowi moja cela, chociaz jej nie wybierat, natomiast
ja sama wybralam los wigznia. "Je-§li zgodzisz si¢ naleze¢ do mnie, bedg toba rozporza-dzat."
Te stowa wypowiedziane tylko raz, ktorych nie powtorzyt nigdy wigcej, krazyty bez konca w
mojej gtowie, jak plyta odtwarzana wciaz na nowo. Wysoki, szczuply chtopiec
przyprowadzony przez lokaja, teraz witany przez Sir Stephena otrzymywat od niego wladz¢
nad nia. Sir Stephen odstawit filizankg. Nalatam herbaty nieznajomemu, ktory powiedziat:
"Isn't she saoeed" -"She's yours", powiedziat Sir Stephen 1 wyszedt. Nie warto byto odstawia¢
tacy z herbata. Na ogromnym tozu byto do$¢ miejsca. Ktoz potrafi zatrze¢ sny?

Rzadko zdarzato sig, ze cztonkowie Klubu lub goscie przychodzili do restauracji czy do baru
w towarzystwie kobiety, ale zdarzato si¢ to jednak czasami. Nie byto zakazu wstepu dla
kobiet, mogty wchodzi¢ nawet do pokoi - pod warunkiem jednakze, ze znajdowaty si¢ w
towarzystwie megzczyzn. Wprowadzajacy mgzczyzna nie musial nic doptacaé, ptacit tylko za
to, co zjadly lub wypity i nie musiat podawac ich nazwiska. Jedyna roznica, jaka istniata w
tym punkcie migdzy Roissy 1 zwyklym hotelem na godziny to fakt, ze biorac pokoj trzeba
byto jednoczes$nie zaméwic¢ dziewczyng. W wielkiej sali, gdzie panowat tropikalny upat,
gdzie rosty ogromne filodendrony i paprocie, zdejmowaly futra, czasem nawet gorg od
kostiumu. Ich pewnos¢ siebie, ktéra maskowata by¢ moze brak tej pewnosci, ich ciekawos¢,
ktorej usitowaty nada¢ pozory arogancji, ich u§miechy, ktore miaty by¢ pogardliwe i ktore z
pewno-$cia niekiedy rzeczywiscie wyrazaty prawdziwa pogardg - draznily dziewczgta i
dostarczaty znakomitej zabawy tym z mezczyzn, ktorzy dobrze znali Roissy, cztonkom Klubu
i klientom.

Podczas o$miu dni, kiedy O miala stuzbg w restauracji, przy obiedzie pojawity si¢ trzy, kazda
innego dnia. Trzecia z nich, wysoka, o jasnych wtosach, byta w towarzystwie mtodego
mezezyzny, ktorego O zauwazyla juz wezesniej przy barze. Usiedli przy jednym ze stolikéw
nalezacych do jej rewiru, we wnece okiennej. Prawie natychmiast jeden z cztonkéw Klubu,
niejaki Michel przysiadt si¢ do nich i skinat na O. Michel byt raz z O. Kiedy m¢zczyzna
przedstawial go kobiecie, O ustyszata: "Moja zona". Na r¢ce miata obraczke z ma-tymi
diamencikami i prawie czarnym szafirem. Michel uklonit sig, usiadt, a kiedy mattre -hotel
przyjat zamoé-wienia, rozkazat czekajacej O:

- Przynie$ pani album.

Mtoda kobieta niedbale przewracata kartki albumu, z pewnoscia pomingtaby fotografie O, ale
maz zwrocit jej uwage:
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- Zobacz, to chyba ta, jest bardzo podobna. Podniosta oczy na O, bez u§miechu.
- Naprawdg? - powiedziata,

Proszg przewrdcic strong - powiedziat Michel.

Przeczytatas opis? - zapytat jej maz.

Mtoda kobieta zamkngta album nie odpowiadajac. Ale kiedy O poszta po przystawki i
powrocita potem, zobaczyla, ze tamta méwi cos z ozywieniem, a Michel §mieje si¢. Na jej
widok zamilkli wszyscy troje, jednak kiedy przynosita kawe, ustyszata, jak maz nalega:

-No wigc, zdecyduyj sig.

Michel dodat cos, czego O nie zrozumiata, mtoda kobieta wzruszyta ramionami. W pokoju
nie rozebrata si¢, musngta O sucha reka, a jej wydawalo sig, Ze poczula na ciele pazury
wielkiego, drapieznego ptaka. Po-tem patrzyta jak piesci jej meza i jak oddaje si¢ mu. Nie
zbili jej, nie zngcali si¢ nad nia, nie 1zyli jej; odeszli, zostawiajac ja naga. Zwracali si¢ do niej
grzecznie; nigdy nie czula si¢ bardziej upokorzona.

- Te dziwki - powiedziata Noelle, kiedy udato jej si¢ wyciagna¢ z O, ktéra widziata razem z
para, 1 ktora wypytywata, co si¢ wlasciwie stalo i jakie byly jej wrazenia - te dziwki, to takie
same kurwy jak my, przeciez ze tak, inaczej by tu nie przyjezdzaly, ale za co one si¢ uwazaja!
Gdybym mogta, to spoliczkowatabym je.

To uczucie wobec kobiet z zewnatrz, przybywaja-cych do Roissy byto state 1 wszystkie
dziewczyny zgadzaty si¢ co do tego. Zdarzato sig, ze Noelle, zreszta wszystkie inne
dziewczyny, takze O, zazdroscity kobietom, przywiezionym do Roissy przez ich kochankéw,
byto to jednak z powodu zainteresowania, jakim darzyli je ich kochankowie, nie byto w tym
jakiejkolwiek urazy czy tez prawdziwej zazdrosci. Podczas swojego pierw-szego pobytu O
nawet nie domyslata sig, jak cieple uczucia budzi wokot siebie, ch¢é rozmowy z nia,
pomozenia jej, ciekawos¢, kim jest, che¢ pocatowania, u dziewczyn ktoére po jej przybyciu
rozebraty ja, umyly, uczesaty, umalowaty i znéw ubraly w gorset i suknig, nastgpnie
zajmowaly si¢ nia codziennie 1 na prézno pro-bowaty z nig porozmawiac, kiedy wydawato im
si¢, ze nikt nie widzi; tym bardziej na prézno, ze O nigdy nie probowata odpowiedzie¢. Gdy
teraz na nig przyszta ko-lej, by obstugiwac pokoje, to znaczy udac si¢ razem z Noelle do
pomieszczen Wielkiej Klauzury i zaymowac sig toaleta dziewczyn tam przebywajacych, O
byta wstrzasnigta iloscia powtorzen, wielokrotnym weieleniem tego, czym sama ongis byla, a
co teraz oddawano w jej rgce; nigdy nie mogta powstrzymac drzenia przekraczajac prog
jednego z czerwonych pokoi. Bo wszy-stkie byly czerwone. Najwigksza przykros$¢ sprawiato
jej to, ze nigdy nie zdotata z cata pewnoscia stwierdzié, ktéry z nich sama zajmowato w
swoim czasie. Trzeci? Za oknem stycha¢ bylo szum wierzby. Blade astry, ktore kwitna przez
cala jesien, rozwingly si¢ wlasnie. Zblizato si¢ wrzesniowe zréwnanie dnia z noca. Ale
roOwniez za oknem piatego pokoju rosta wierzba i rosty astry. Zamieszkiwata go smukla,
drzaca dziewczyna o jasnej cerze, na jej udach widniaty pierwsze fioletowe smugi od
szpicruty. Nazywata si¢ Claude. Jej kochan-kiem byt chuderlawy me¢zczyzna w wieku lat
okoto trzydziestu, ktory trzymat ja za ramiona i patrzyl na nia z pasja w oczach, kiedy lezac
na plecach otwierata swoje delikatne, rozpalone podbrzusze m¢zczyznie, ktérego nigdy
przedtem nie widziata, stuchat, jak jgczata pod jego cigzarem, Tak kiedy$ Rene trzymat O za
ramiona. Noelle myta dziewczyne, O malowala ja, zawiazywata jej gorset i zaktadata suknie.
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Miata delikatne piersi o rozowych sutkach, okragte kolana. Byta milczaca i zagubiona. Ona i
dziewczyny takie jak ona, ktore nalezaly do wtajemniczonych, i ktore tylko oni dzielili
pomigdzy siebie, ktore oddawaty si¢ w milczeniu i ktore opuszcza Roissy z zelaznym
pierScieniem na palcu, kiedy tylko wtajemniczeni uznaja ze sa juz gotowe i do$¢
wytresowane, aby pozwoli¢ poza Roissy swoim kochankom prostytuowac¢ je dla ich rozkoszy,
byly dla dziewczyn prostytuujacych si¢ w Roissy dla pieniedzy, dla zyskow i przyjemnosci
cztonkow Klubu, a nie dla kochajacego mezczyzny, przedmiotem zaciekawienia i
niekonczacych si¢ domystéw. Czy powroca kiedys do Roissy? Czy jesli powroca, znow
zostang zamknigte w Wielkiej Klauzurze, czy tez choc¢by na kilka dni zostang uwolnione od
nakazu milczenia i umieszczone we wspolnocie? Byta pewna dziewczyna, ktora jej kochanek
pozostawil na sze$¢ miesigcy w Klauzurze, zabral potem i nigdy juz nie przywiozt. Natomiast
O spotkata Jeanne, ktora spedzita juz rok w Zgromadzeniu, potem wyjechata, potem wroécita
znowu; byla to ta Jeanne, ktora Rene piescit na jej oczach i ktora patrzyta na O z takim
podziwem i zazdro$cia. Dziewczyny ze Zgromadzenia byly bite i zakuwane w tancuchy tak
jak tamte, byty jednak wolne. Ich wolno$¢ nie polegala na tym, by mogly uniknaé bicia, kiedy
znajdowaty si¢ w Roissy, ale w kazdej chwili mogtly stamtad wyjechad, jesli tylko chciaty
tego. Te, ktore byly najokrutniej traktowane wyjezdzaty najrzadziej. Noelle zostawala na dwa
miesiace, potem wyjezdzata na trzy miesiace, powracala znowu, kiedy nie miata juz
pienigedzy. Natomiast Yvonne i Julienne, ktore podobnie jak O smagano codziennie, podobnie
tez jak O, zgodnie z przewidywaniami Noelle, chtosta byla im wymierzana czg¢sto parg razy
dziennie, ot6z Yvonne, Julienne i O byly z wlasnej woli wigzniarkami, takimi jak te, ktore
znajdowaty si¢ w Wielkiej Klauzurze.

Kiedy minglo sze$¢ tygodni, podczas ktorych nie przestawata mimo codziennych
rozczarowan oczekiwa¢ przybycia Sir Stephena, O spostrzegta, ze wielu cztonkow Klubu
przebywalo w Roissy przez dtuzszy czas lub pojawiato si¢ przez kilka dni pod rzad; z
klientami dzialo si¢ podobnie. Mozna wigc byto dowiedzie¢ sig, jakie sa upodobania, lub
przyzwyczajenia wielu z nich. Podobnie zreszta byto tez i z lokajami, do tego stopnia, ze
czgsto w refektarzu ten sarn lokaj wybieral sobie t¢ sama dziewczyng: tak byto tez z O, ktora
Jose sadzat okrakiem na sobie, rgkami trzymajac ja za tali¢ 1 posladki, tak ze gdy pochylita si¢
nieco, przypominala omdlewajaca w objgciach Boga Sziwy kobietg z indyjskich statuetek.

O zauwazyla, ze Carl powraca coraz czgsciej, nie tyle dlatego, ze niekiedy przyjezdzat cztery
dni pod rzad, zawsze zamawiajac ja na wieczor okoto godziny dziewiatej, ale dlatego, ze za
kazdym razem prébowata wyciagna¢ od niego co$ o Sir Stephenie. Rzadko zgadzat si¢ na to,
przy tym zawsze mowit jej o tym, co on, Carl powiedzial Sir Stephenowi na temat O, niz o
tym, co Sir Stephen odpowiedziat. Ani razu nie zostawit O pieni¢dzy. Nie zeby nie znat tego
zwyczaju. Pewnego wieczoru sprowadzit razem z O inna dziewczyng, okazata si¢ nig by¢
Jeanne. Bardzo szybko odestat ja i zostat z O, ale odestat ja z rgkami pelnymi banknotéw. Dla
O nie byto nic. Dlatego nie rozumiata co sig stato, kiedy pewnego pazdziernikowego
wieczoru, zamiast i$¢ sobie, jak a miat w zwyczaju, kazat jej si¢ ubra¢, poczekatl, az bedzie
gotowa 1 wreczyt jej podtuzne puzderko z biekitnej skory. O otworzyta: w srodku znajdowat
si¢ pierscionek, naszyjnik i dwie bransolety z diamentow.

- Wlozysz je zamiast tych, ktore teraz nosisz - powiedziat - kiedy cig stad zabiorg.
- Zabiorg? - powiedziata O. - Dokad? Przeciez nie moze mnie pan zabrac.

- Najpierw zabiorg ci¢ do Afryki -odpowiedziat - potem do Ameryki.
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- Ale pan nie moze tego zrobi¢ - powtdrzyta O. Carl machnat reka, jakby chcac ja uciszy¢:
- Dogadam sig¢ z Sir Stephenem i zabiorg cig.

- Ale ja nie chcg - krzykneta O, nagle zdjgta przerazeniem - nie cheg, nie chceg!

- Zechcesz - powiedziat Carl

O pomyslata: ,,Uciekng! Nie zniose go, uciekng”. Pudeteczko lezato otwarte na nie
poscielonym t6zku, klejnoty, ktorych O nie mogta wlozy¢, 1$nity we wzburzonych fatdach
przescieradta, warte byly majatek. "Uciekne z diamentami” - powiedziata do siebie w mysli i
usmiechngta si¢ do niego.

Nie wrocil. Dziesi¢¢ dni pozniej, kiedy czekata, ubrana w zo6ltoszara suknig, ktora miata na
sobie pierwszego dnia, az stuzacy otworzy jej mata krate, by udaé si¢ do biblioteki, ustyszata
pospieszne kroki z tytu i odwroécito sig. Byta to Anne-Marie, w rgku miata gazete, ktora
podata jej, byta blada jak nigdy - "Spdjrz", powiedziata - Serce podskoczyto w piersi O: na
pierwszej stronie widniata zagubiona twarz, rozchylone usta, oczy patrzace na wprost: jej
twarz Tytut wydrukowany duzymi literami: ,,Zdjgcie nagiej kobiety w kieszeni ofiary".
Alpini$ci trenujacy wspinaczke na skatkach w lasku Fontainebleau, zwabieni szczekaniem
psa. Odkryli w wawozie Franchard trupa mgzczyzny zabitego strzatem w kark i ukrytego w
krzakach. Nieznajomy jak informowata gazeta - wygladat na cudzoziemca, Ale nie miat przy
sobie zadnych dokumentow. Znaleziono przy nim tylko zdjgcie catkiem nagiej kobiety
wsunigte za podszewke marynarki do ukrytej kieszeni. Wedtug pewnych poszlak byta to
najprawdopodobniej prostytutka, policja poszukuje jej. Dalej nastgpowat opis, ktory nie
budzil najmniejszej watpliwosci: byt to Carl.

- Domyslasz sig, kto to moze by¢? - spytata Anne-Marie.
- Och, tak - powiedziata O - nie mozna nic méwi¢, Sir Stephen...

- Musisz odpowiedzie¢ na pytania, jezeli kto$ ci je zada - powiedziata Anne-Marie - ale nie
musisz mowic, ze to Sir Stephen przystat go do ciebie. Istnieje jednak obawa, ze dowiedza si¢
0 tym sami.

Kiedy policja zjawita si¢ w Roissy, Carl zostat juz zidentyfikowany przez krawca i obstuge z
hotelu, w ktorym zamieszkiwat, na podstawie ubrania i znakdw z pralni. O byta
przestuchiwana tylko na marginesie $ledztwa, wypytywano ja wtasnie o Sir Stephena.
Wiedziano, ze miat jakies stosunki z Carlem. Jakie? O nie wiedziata tego. Po trzech
godzinach przestuchania O nie powiedziata nic, stwierdzita tylko, ze od dwoch miesigcy nie
widziala Sir Stephena.

- Spytajcie jego samego! - wykrzykngta wreszcie. - Nie rozumiesz, ze to najprawdopodobniej
twdj przystojniaczek zatatwit Belga?! Wtasnie dlatego zniknat. Natomiast zeby to
udowodnic...

Nigdy tego nie udowodniono. Przypuszczano, ze Carl, o ktérym wiadomo bylo, ze zajmuje
si¢ kopalniami metali ziem rzadkich w Afryce Srodkowej, prowadzit negocjacje nie majac do
tego prawa. Dotyczyto to wysokich kwot (ich $lady odnaleziono w zapiskach dotyczacych
stanu jego kont w banku, ale wszystkie pieniadze zostaly wycofane). Chodzito o koncesje lub
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produkty, owe negocjacje mialy by¢ rzekomo, prowadzone z zagranicznymi agentami - by¢
moze angielskimi, by¢ moze Sir Stephenem - wiedziano tez, ze miat zamiar wyjechac z
Europy, przypuszczano, ze owi agenci, kiedy zorientowali sig, ze oszukano ich i pozostali bez
obrony prawnej, zemscili si¢. Natomiast co do tego, zeby schwyta¢ Sir Stephena. stwierdzic,
czy powroci kiedykolwiek...

- Teraz jeste$ wolna. O - powiedziata Anne-Marie. - Mozna zdja¢ twoje zelaza, obrozg,
bransolety, zatrze¢ pigtno. Masz diamenty, mozesz wroci¢ do siebie.

O nie ptakata, nie skarzyta si¢. Nie odpowiedziata Anne-Marie ani stowem.

- Ale jesli cheesz - powiedziala jeszcze Anne-Marie - mozesz zostac.

Koniec
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